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Predgovor

Letosnjega 9. julija bo poteklo stopetdeset let od rojstva dr.
Henrika Tume, osebnosti, ki je zaznamovala slovenski prostor
v Casu ob koncu 19. in v prvi polovici 20. stoletja. Razisko-
valna postaja ZRC SAZU v Novi Gorici, hranitelj zapuscine
dr. Henrika Tume, Zeli pocastiti jubilej njegovega rojstva tudi
z izdajo te publikacije, ki predstavlja jubilantovo Zivljenjsko
pot in objavlja uvod v katalog njegove knjiznice (celoten po-
pis je objavljen na spletu). Tudi knjizno gradivo zrcali podo-
bo tega siroko razgledanega slovenskega izobrazenca. Bilo je
zato potrebno, da se je popisalo ohranjeno knjiznico in popis
vneslo na spletne strani. Avtorica kataloga in uvoda v katalog
je univerzitetna diplomirana bibliotekarka Petra Kolenc, so-
delavka Zgodovinskega instituta Milka Kosa ZRC SAZU na
novogoriski raziskovalni postaji.

Osebnost s tako siroko zastavljenim javnim delovanjem
kot je bil dr. Henrik Tuma Ze desetletja vzbuja pozornost
raziskovalcev. Sedaj imamo na voljo popis njegove knjizni-
ce, vendar pa je se nekaj nalog, da bi nam bila Tumova
Zivljenjska pot in ustvarjanje bolj poznana. Prvemu Ze ob-
javljenemu delu njegove korespondence (1994) bi moralo
slediti nadaljevanje. Ce ne v celoti bi morali vsaj v izboru
objaviti njegove ideolosko politicne clanke, podobno kot so
Ze izsli njegovi planinski spisi (2000). Vredno in potrebno
bi bilo objaviti tudi Tumove razprave s podrocja druzbo-
slovnih in humanisticnih ved (pravo, knjiZevnost, umetnost,
jezikoslovje, zgodovina, psihologija). Vsemu temu bi mora-
la slediti objava temeljite monografije, ki bi si jo »bister in
uravnoveseni intelektualec« (acuta e equilibrata figura di
intellettuale), kot sta presodila italijanska zgodovinarja in
esejista Angelo Ara in Claudio Magris, zagotovo zasluZil.

Branko Marusi¢

Nova Gorica, januar 2008







DR. HENRIK TUMA (1858-1935)

Dr. Henrika Tumo lahko oznac¢imo za politika, odvetnika,
alpinista, domoznanskega pisca, literarnega kritika, ure-
dnika, publicista, psihologa, vzgojitelja, gospodarstvenika,
marksisti¢nega teoretika, moza, oceta in nenazadnje tudi
knjiznicarja, vendar pri tem tvegamo, da smo kaj izpusti-
li, saj si je ta moz v svojem zivljenju zadal veliko nalog,
ki jih je skusal uspesno in predvsem strokovno izpolnje-
vati. Vsestranskost, ki zahteva disciplino, sistemati¢nost
in kriti¢no distanco do stvari, ki se jih ¢lovek v Zivljenju
loteva, dokazuje, da je Tuma vse te lastnosti imel, kar se
zrcali tudi v njegovem avtobiografskem delu Iz mojega
zivljenja: Spomini, misli, izpovedi (Tuma 1997), v katerem
Tuma z vso temeljitostjo in modrostjo ucenjaka zapise
svojo zivljenjsko pot.

Rodil se je 9. julija 1858 v krakovskem predmestju
Ljubljane, ocetu Matiji, Cevljarju, ¢eSkemu priseljencu in
materi Ani Vidic, Dolenjki s Police pri Visnji Gori. Solal
se je na ljubljanski gimnaziji in uciteljis¢u. Ze kot osem-
najstletnik je bil imenovan za ucitelja v Postojni, kmalu
pa izkljucen, saj je pokazal republikansko usmerjenost
v tedanji Avstro-Ogrski.' Prav z izkljucitvijo je vstopil v
novo poglavje svojega Zivljenja, saj je sprejel stevilne po-
nudbe za delo domacega ucitelja pri premoznih druzi-
nah v Postojni, Trstu, Gorici in na Dunaju, zato je veliko
potoval in se ucil tujih jezikov. » Tekom mojega bivanja v
Postojni pecal sem se s prirodoslovjem, cez zimo pripravljal

! Tuma je staliS¢e republikanca prevzel od svojega oceta, ki je
ze zgodaj bral spise Marxa in nemskega socialista Ferdinanda
Lassala in bil strasten revolucionar in republikanec. Tumov brat
Ferdinand je po preselitvi na Dunaj postal celo anarhist, nanj je
vplival Johann Joseph Most s katerim se je tudi osebno srecal.
Henrik je dobil prvo védenje o socializmu prav ob poslusanju
pogovorov in sporov med bratom in oc¢etom (Tuma 1994: 86).
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sem se za izpit za mescanskega ucitelja iz zgodovinsko-lite-
rarne stroke.[...] V druZini Proglerjevi sem se priucil fran-
coscini, lascini in angles¢ini« (Tuma 1994: IX). Leta 1880
se je zacel uciti Se latinskega jezika, ker se je odlo¢il, da bo
na gimnaziji v Trstu delal maturo.

Julija 1881 je opravil zrelostni izpit in se $e isto leto
odpravil na Dunaj, kjer je kljub zanimanju za zgodovino,
filologijo in filozofijo vpisal $tudij prava tudi po nasvetu
Josipa Vos$njaka: »naj si izbije iz glave svoje ideale in naj
postane prakticen jurist teh da Slovenci najbolj potrebuje-
jo« (Tuma 1994: 442). Zaradi financne stiske si je tudi na
Dunaju nasel sluzbo domacega ucitelja v mescanski dru-
zini in z njo obiskal Ogrsko, bil je v Galiciji in na Gornje
Avstrijskem. Prve dve leti na Dunaju ni prebral ene slo-
venske knjige in ne ¢asopisov, odklanjal je tudi druzenje s
slovenskimi studenti. Postal pa je reden obiskovalec kon-
certov, prireditev, knjiznic, knjigarn, razstav, salonov, kjer
se je seznanil z intelektualnim, duhovnim in socialnim
stanjem tedanje dunajske mescanske druzbe ter sodob-
nimi druzbenimi tokovi. Na Dunaju je hotel priti v stik
z delavci, vendar je naletel na anarhisticne skupine, ki so
ga odvrnile od aktivnega socializma, kljub temu je zase
dejal, da je filozofsko-teoreti¢no anarhist »v smislu Tol-
stoja, Ibsena, Zolaja, Nietzscheja«, prakticno pa »socijalen
demokrat« (Tuma 1994: 212). Kasneje pa je na Dunaju
zelel preuciti Zivljenje Studentov, ki so prihajali iz slovan-
skih dezel. V ta namen se je vpisal v vsa pomembnejsa
slovanska drustva® tedaj se je tudi naucil cesko, poljsko
in rusko.

Leta 1885 je zakljucil studij prava ter pricel kot od-
vetniski pripravnik pri dr. Maxu Wurzbachu v Ljubljani.
Malomescanskost mesta ga je omejevala in prav kmalu si
je poiskal sodno prakso v Trstu, kjer je med leti 1887 in
1890 deloval pri dezelnem sodiscu in ze uveljavljal pra-

? Slovenija, Zvonimir, Zora, Bukovina, Akademcki Spolek, Tatran,
Ognijsko.



Marija in Henrik Tuma.

vico uradovanja v slovenskem jeziku po vseh oddelkih
tedanjega sodisca prve stopnje — preturi. Decembra 1888
je promoviral. Leta 1890 je bil imenovan za sodnega ad-
junkta v Tolminu, kjer je kljub odporom sodnika urado-
val v slovenskem jeziku.

Vse do leta 1894 je zivel v Tolminu, kjer je spremljal
tamkajsnje narodno in kulturno zivljenje.’ Tuma je svoje
znanje veckrat preizkusal v debatah s takratnimi sloven-
skimi zgodovinsko in filolosko podkovanimi raziskoval-
ci. Opazoval je, kako se slovenski jezik predvsem v ura-
dih, umika nems¢ini in italijanscini. Bralo se je ve¢inoma
nemsko Casopisje, saj je bilo slovenskega malo. Prav v
Tolminu je spoznal svojo bodoco Zeno Marijo Gianola, s
katero sta se leta 1894 porocila in preselila v Gorico, kjer
sta si ustvarila Stevil¢no druzino. Rodilo se jima je deset
otrok: Ivan, Jaroslav, Anka, Branimir, Ostoj, Boris, Zoran
in Matija. Stanislava, Ljubomir in Marko, so umrli. Vse

3 24.2.1893 je dr. Henrik Tuma v Tolminu predaval o zgodo-
vini tamkaj$nje Citalnice, prvega pomembnega slovenskega
drustva na Goriskem.
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Tuma z druzino.

dokler Italija ni stopila v vojno proti Avstro-Ogrski, so
Tumovi v Gorici ziveli polno mescansko zivljenje.*

V Gorici se je Tuma hitro pridruzil javnemu in po-
liticnemu zivljenju, v katerem je imel osrednjo vlogo dr.
Anton Gregor¢ic.> Med leti 1895 in 1899 se je Tuma raz-
vijal v vodilno politi¢no osebnost goriskega prostora. Tu
je deloval na sodiscu, kjer je vztrajno, kljub nasprotova-
nju predsednika okroznega sodisca in odvetniske zbor-
nice, uradoval v slovenskem jeziku. Ob povabilu Andreja
Gabrscka® je bil leta 1895 izvoljen v dezelni zbor, kjer se
je, kot njegov predhodnik dr. Karel Lavri¢,” potegoval za
enakopravno rabo slovenskega jezika. Kot ¢lan izvrsne-
ga organa dezelnega odbora je preucil svoje funkcije in
naloge ter hitro uvidel krivice, ki jih je dunajska politika

* Podrobneje o Zivljenju goriskega mesc¢ana Henrika Tume in nje-
gove druzine med leti 1894 in 1924 glej: Vidmar (2000).

* Dr. Anton Gregorcic¢ (1852-1925) profesor bogoslovja v Gorici,
od 1907 voditelj Slovenske ljudske stranke na Goriskem, dezelni
in drzavnozborski poslanec na Dunaju.

¢ Andrej Gabrscek (1864-1938) politik, zaloznik, voditelj Naro-
dno napredne stranke v Gorici.

7 Dr. Karel Lavri¢ (1818-1876) odvetnik, narodni buditelj.



krojila Slovencem na Goriskem. »Glavni boj v dezelnem
zboru se je bil za denarne podpore posebno gospodarskim
podjetjem in zlasti za napravo javnih del, kakor cest in Sol.
[...] Italijani so izracunali, da prihajata dve tretjini dezel-
nih dohodkov s strani Italijanov in le tretjina s strani Slo-
vencev, in po tem kljucu so delili tudi dezelne podpore. Slo-
venci smo pa zavzemali stalisce, da Zivi Gorica od slovenske
okolice in da bi se morale dezelne podpore deliti vsaj na
polovico, ako ne Ze vecji del slovenskemu prebivalstvu, ki
je v vecini« (Tuma 1997: 213). S Tumovim prihodom v
dezelni zbor se je slovenski poslanski klub mo¢no okrepil
in hkrati zaostril ter radikaliziral svojo vlogo, hkrati pa
si je pridobil vedno vecjo priljubljenost med ljudskimi
mnozicami. »Stremel sem za tem, da ostanemo poslanci
v ozkem stiku z ljudstvom, in delal na to, da je politicno
drustvo Sloga prirejalo javne shode« (Tuma 1997: 214).°
Zavzemal se je za ozivitev tistega dela gospodarstva, ki
je bilo v rokah slovenskih lastnikov. Dosegel je, da je ak-
cijska druzba vipavske zeleznice presla v slovenske roke.
Preuredil je Gorisko ljudsko posojilnico, ustanovil Trgo-
vsko obrtno zadrugo, Pevsko glasbeno drustvo, Obrtno
drustvo in Solkansko mizarsko zadrugo. Sodeloval je tudi
pri ustanavljanju Solskega doma v Gorici. Kljub Tumovi
priljubljenosti pri kmeckem prebivalstvu, so ga politi¢cno
drugace misleci ljudje ostro kritizirali in mu ocitali brez-
bostvo in liberalizem. Politi¢ni razcep je bil le e vprasa-
nje Casa. Leta 1899 je Tuma skupaj z Andrejem Gabrsc-
kom ustanovil Narodno napredno stranko, Gregor¢ic pa
je ohranil svojo vlogo v drustvu Sloga, ki se je leta 1907
preimenovalo v Slovensko ljudsko stranko za Gorisko
(Marusic¢ 1995).

Leto 1900 je imelo za Gorisko zgodovinski pomen,

8 Med leti 1896 in 1897 so potekali na Primorskem $tevilni javni
shodi, kjer je imel Tuma odmevne govore in med ljudstvom zel
odobravanje (Standrez pri Gorici, Sv. Lucija danes Most na So&i,
Tolmin, Cerkno, pri Rebku v Potoc¢ah, Nabrezina, Sempas).
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saj je minilo 400 let od smrti zadnjega goriskega grofa,
s tem je preslo njihovo dedno ozemlje po avstrijsko-be-
neski vojni pod Habsburzane. Dogodek je pocastil s svo-
jim prihodom v Gorico cesar Franc Jozef, s katerim se je
Henrik Tuma, kot tedanji dezelni odbornik, tudi osebno
srecal. Njegova trmasta in odlo¢na narava se tudi ob tako
pomembni avtoriteti ni uklonila. »Vse je cesar ogovoril
nemsko in dobil tudi poniZen nemski odgovor, jaz pa sem
na njegovo vprasanje, ali sem zastopnik slovenskih trgov,
odgovoril slovensko: Da, velicanstvo, zastopam slovenske
trge« (Tuma 1997: 256). Spet je pokazal svoje stalis¢e do
cesarske krone in je s to gesto krepko okrcal pokornost
slovenskega kmeta, ki mu je bil, e iz Bleiweisovih casov,
vcepljen moto » Vse za vero, dom, cesarja«.

Leta 1900 je Tuma odprl svojo samostojno odvetni-
$ko pisarno v Gorici. Ves cas je imel pred o¢mi 19. ¢len
temeljnega drzavnega ustavnega zakona, ki je dolocal, da
so vsa »narodna plemena« v drzavi enakopravna. Sloven-
ski jezik, kateremu je bil v svojem odvetniskem poklicu
ves Cas zvest in v katerem je sestavljal tozbe in zastopal
svoje stranke na sodiscu, ga je pripeljal do stevilnih kon-
fliktov. Tako je Tuma s svojo neupogljivo drzo dosegel, da
so se pri pomorskem in trgovskem sodis¢u v Trstu vrsile
razprave v slovenskem in hrvaskem jeziku.

Tedaj se je ze postopoma umikal iz javnega goriske-
ga zivljenja ter preusmerjal svoje aktivnosti v Trst, kjer
je zaznal, da se delavstvo slovenske narodnosti mnozi, ni
pa politicno aktivirano. Uvidel je priloznost za organiza-
cijo slovenske demokraticne stranke in vse do leta 1905
zgolj opazoval nastajajoco situacijo in zapisal, kako se je
»...z naravnost vzorno agitacijo Soce pod geslom Svoji k
svojim! posrecilo Vipavsko in Sosko dolino odtrgati od ita-
lijanske Gorice« (Tuma 1997: 291). Tedaj se je v Gorici
tudi povecalo Stevilo slovenskega srednjega sloja, ki je z
gospodarstvom in trgovino dobilo vidnejsi polozaj. Go-
rica je kazala vse znake slovenskega Zzivlja oz. kot je tik



pred izbruhom prve vojne povedal nek italijanski politik:
»Bil je zadnji Cas, da je prisla italijanska vojska, zakaj brez
te pomoci bi bila Gorica za italijanstvo izgubljena« (Tuma
1997: 292). Tuma je bil za naraslo gorisko slovenstvo pre-
prican, da je nastalo tudi po zaslugi njegovega politicnega
in gospodarskega organiziranja tega obmocja. Enako je
hotel doseci za Trst, ki je imel moc¢ne gospodarske teme-
lje. Leta 1905 je skusal radikalno zamenjati prostor svo-
jega delovanja, saj je zelel prodati svojo hiSo in pisarno v
Gorici. Bolezen pa mu je preprecila odhod v Trst, kjer naj
bi zacel naporno organizacijo slovenskega gospodarskega
in politi¢nega zivljenja.

V zacetku 20. stoletja se je slovenski prostor soocal
z ustanavljanjem slovenske univerze, ki naj bi imela svoj
sedez v Ljubljani. Tuma je bil moc¢no polemicen do te
ideje zaradi malomescanske provincialnosti Ljubljane,
ker $tudentu ne nudi zadostnega socialnega in kulturne-
ga zivljenja, ki je za osebno vzgojo vaznejSe od poseda-
nja po univerzitetnih dvoranah. Tuma je bil v tistem casu
edini, ki se je potegoval za univerzo v Trstu, zmagala pa
je vecina; univerza je kasneje zazivela v Ljubljani. Pod-
piral je tudi radikalno mescansko-demokratsko narodno
osvoboditev pod vodstvom inteligence, idejo Tomasa
Masaryka, svobodmiselnega demokrata, po katerem se je
zgledoval in tudi sam bdel nad goriskimi masarykovci
(Loncar, Dermota idr.), ki so s ceSke univerze v nas pro-
stor prinesli novo gibanje v demokraticnem duhu. Ma-
sarykovci so svoje delovanje podprli tudi z revijo Nasi
zapiski, katere urednik je 1. 1913 postal dr. Henrik Tuma.
Revija je izhajala med leti 1902 in 1922 in se prav pod
Tumovim urednikovanjem iz socialne revije radikalizi-
rala v revijo, ki je zastopala modernejsi svetovni nazor, ki
je propagiral socializem in se bojeval proti dusevnemu
konzervatizmu.

Tuma je svojo razgledanost nesebicno delil z mlajSo
generacijo bodocega intelektualnega kroga. Tako so dija-
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ki visjih razredov goriskih srednjih $ol v njegovi pisarni v
Gorici debatirali o razli¢nih vprasanjih. Kot Tuma zapise
v svojih spominih, do dijakov ni ostajal nevtralen, pac
pa jih je navduseval z marksisticnimi stalisci, katere je
tudi sam temeljito preuceval in si prav z branjem Mar-
xovih del oblikoval Zivljenjski nazor (Tuma 1997). Tuma
je marsikaterega mladega Studenta seznanil s tedanjimi
politi¢nimi in filozofskimi tokovi, kot je v svojih spomi-
nih zapisala Anica Lokar, pokojna mati danes znanega
publicista Jurija Gustin¢ica: »V letih realke v Gorici je brat
Danilo v visjih razredih seveda obceval z dr. Tumo in z dr.
Dermoto, ki sta studente seznanjala z modernimi tokovi
filozofije in socializma« (Lokar 2002: 32). Tuma se je za-
vedal, da mladini ni zado$cala samo Marxova gospodar-
ska teorija, temvec se je vedno skusala dokopati do $irsih
miselnih tokov tedanje druzbe. Tudi filozofska, sociolo-
$ka in seksualna vprasanja so bila stalen predmet debat,
ki jih je Tuma uspesno vodil tudi zavoljo $tevilne, pred-
vsem tuje literature, ki jo je imel v svoji bogati knjiznici.
Zanimivo pa je bilo njegovo stalis¢e do vere: »Pridemo
do zadnje meje spoznavanja, pa nam ostaja dvojna pot: ali
ugotovimo, da clovek v svojem dejanju in nehanju prihaja
vedno globlje do spoznavanja prirode in samega sebe in vidi
v delu in iskanju vedno najprej cilj cloveka, po nacelu vedno
vise, vzvisen, ali pa nam stoji nasproti neznana neskoncnost
in tedaj izoblikuje cloveski duh (s svojim stremljenjem po
ustvarjanju) podobo in bistvo stvarnika. Medtem ko je prva
pot - pot cloveskega razuma in spoznavanja, je druga pot -
pot odpovedi, spoznanja podrejenosti cloveka visji sili in iz-
oblikovanja te sile v neskoncno mogocno, vecno in vsevidno
osebnost« (Tuma 1997: 301). Tuma je s svojim nazorom
vplival na $tevilne mladenice, ki so se tudi po njegovi za-
slugi odlo¢ili za duhovniski poklic (Virgil S¢ek), saj so za-
cutili, kot je Tuma v svojih spominih zapisal: »nezmoznost
cloveka, spoznati prirodne sile do temelja, in so se podvrgli
vodstvu custvenosti« (Tuma 1997: 302).



V letu 1907 je goriska intelektualna sila zahtevala
ustanovitev nove demokrati¢ne stranke, saj z Gabrsckov-
im vodstvom ni bila zadovoljna. Pobudniki nove stranke
so se obrnili na Tumo, ki je ravno v tistem ¢asu razmisljal
o snovanju Kmecko-delavske demokrati¢ne stranke s ci-
ljem vzgajati malega kmeta in delavca za demokrati¢no
samoupravo. Tumovo idejo o snovanju stranke so kasne-
je prevzeli v Trstu. Tuma je tedaj ostal Se v Gorici, kjer
je opravljal svoje odvetniske posle, ki jih je Soca, glasilo
Narodno napredne stranke, spremljala predvsem, ko je
$lo za Tumove neuspehe, kar ga je v javnosti zaznamo-
valo. Kljub vsemu pa je bila Tumova odvetniska pisarna
med leti 1908 in 1909 najvecja odvetniska pisarna na Pri-
morskem. Gabrsckova Soca pa je Se naprej blatila njegovo
odvetnisko delo in dosegla, da je Tuma v treh letih med
svojo klientelo izgubil trgovce, obrtnike ter mocnejse po-
sestnike. Tedaj je imel $tevilne afere, ki so bile predvsem
publicisticne narave. Sprejel je zaupnistvo nad »Matico
hrvatsko« ter med Goricani pridobil stevilne nove na-
ro¢nike. Njegovo dovzetnost do knjig in $irjenja bralnih
navad med ljudmi, kljub tezki financ¢ni situaciji, je Soca
ponovno oznacila za pridobivanje novega vira zasluzka
(Tuma 1997: 309).

Tuma je v tistem ¢asu spremljal delavsko gibanje. De-
lavci so bili pretezno nepouceni, saj so izhajali iz kmec-
kega okolja in si svoje politicno prepricanje pridobiva-
li vecinoma na shodih. Tisti ¢as so se med slovenskimi
socialnimi demokrati uveljavljali Etbin Kristan, Anton
Kristan in Josip Kopac. Tuma se je ves cas boril za vzgojo
delavstva, »saj mi je po vecletnem studiju marksizma bilo
jasno, da more izvesti veliko delo, ki ima izpremeniti clove-
sko druzbo od tal, le delavstvo samo in da mora to delavstvo
biti visoko umstveno razvito, da bo sposobno izvajati Mar-
xove nauke« (Tuma 1997: 313). Hotel je, da bi delavstvo
prav razumelo temeljne nauke marksizma, svaril je pred
socialdemokratsko demagogijo. Zavedal se je, da kapita-
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listicni, mescanski svet ne bo nikdar prostovoljno prepu-
stil svoje politi¢ne in gospodarske oblasti delavstvu, ne
da bi to pritiskalo s svojo stranko, ki jo je bilo potrebno
Sele organizirati. Odlo¢no se je zavzemal, da se vzgoja de-
lavstva vrsi prek temeljnih del, ne pa prek reproduciranih
brosur, kjer se marksizem bodisi razteza ali prevec zozuje
oziroma poudarja revizionisti¢no ali izklju¢no revoluci-
onarno staliSce. Internacionala je bila le ideja, nacionalno
vprasanje pa se je pri posameznih strankah med velesila-
mi preobracalo v spor. Ni bilo enotnih nazorov, prav ti so
se kasneje srecali v 1. svetovni vojni.

Leto 1908 je bilo za evropski politi¢ni prostor ne-
mirno tudi zaradi avstrijske aneksije Bosne in Hercego-
vine. V ospredje je prislo jugoslovansko vprasanje. Tu-
movo stalisce je bilo, da morajo Slovenci, Hrvati, Srbi in
Bolgari sami poiskati svojo politicno resitev. Jugoslovani
lahko avtonomno nastopajo na kulturnem in gospodar-
skem podroc¢ju. Tuma je uvidel strateski polozaj jugoslo-
Zavzel je stalisce, da je potrebno delavstvo gospodarsko
organizirati, kar bi bila naloga slovenske inteligence, ki
bi morala opustiti Sovinisticno in nacionalisticno stali-
$Ce, ki se je potegovalo le za prevlado in upor proti tuji
politiki. Tuma je svoje stalisce do jugoslovanske ideje ute-
meljil na podlagi temeljitega preucevanja zgodovinskega,
socioloskega in ekonomskega konteksta jugoslovanskega
prostora (Tuma 1997). Leta 1907 je Tuma izdal knjizico
Jugoslovanska ideja in Slovenci, kjer je zagovarjal pozici-
jo avstromarksizma, tj., da je potrebno resiti jugoslovan-
sko vprasanje znotraj politicnih in gospodarskih okvirov
avstro-ogrske monarhije. Tuma je dobro poznal zgodo-
vinsko situacijo na Balkanu, kar je razvidno iz Stevilnih
podcértkov in opomb v zgodovinskih monografijah o po-
sameznih narodih Balkana, ki so del Tumove knjiznice.
Svoje poglede na jugoslovansko vprasanje je predstavljal
na $tevilnih sestankih, ki so se v jugoslovanskem prosto-



ru vrstili pred prvo vojno in spoznaval razlicne poglede
narodov balkanskega prostora.

Ze pred izbruhom prve svetovne vojne je slutil, da
bo prislo do svetovne katastrofe, saj je politicno situacijo
sveta, predvsem pa evropskega prostora, dobro poznal.
Vseeno pa se je zmotil, ko je napovedoval usodo Go-
rice, kajti menil je, da jo bo prav njena lega obvarovala
vojnega pustosenja in bomb. Mesto je pred vojno Stelo
30.000 ljudi, od katerih se je vecina odselila, italijanske
druzine v Italijo, slovenske v notranjost, le revnejse (okoli
6000) furlanske in slovenske kmecke druzine so med voj-
no ostale v Gorici. Tuma ni skrival svojega nazora: »Brez
ovinkov in hlinjenja pricakujem zmago centralisticnih sil in
sicer z dvojnega stalisca: Prvic, ta zmaga bo neznansko dvi-
gnila gospodarstvo slovenskega naroda in socialdemokra-
ticno stranko, ker postane Trst eden najvecjih trgovskih em-
porijev in se v njem nujno ustvari bogata slovenska srednja
industrija in trgovina in pomnozi za tisoce in tisoce slo-
venski proletariat. Drugic, zmaga centralnih sil bo v korist
zedinjene Slovenije, ker racunam, da zasede Avstrija tudi
vojasko tako vazno Benesko Slovenijo in da se tako zdruZzi-
jo vsi Slovenci pod eno viado« (Tuma 1997: 334). Vojna je
bila tedaj Ze dejstvo in soska fronta le streljaj od Gorice,
kar je Tuma uvidel in pripravil svojo druzino za odhod iz
mesta. Tumovi so zapustili veliko hiso v ulici Trigemina
8, saj se je nahajala tik ob frontni ¢rti. Po drugi soski bitki
so se preselili v Trst, kjer so Tumovi otroci nadaljevali
$tudij. Tuma je v ¢asu vojne, med leti 1915 in 1917, opu-
stil odvetnisko delovanje v Gorici, ker mu je avstrijska
policija prepovedala odhode iz Trsta, saj je bil zapisan na
seznamu politicno sumljivih oseb. O njem so napacno
porocali, da je Sovinisticno nacionalisti¢cnega misljenja in
kot tak nevaren. Sele maja 1916 je na povabilo okrajnega
sodnika spet Sel v Gorico, kjer si je uredil svoj politi¢ni
status ter si ponovno pridobil ugled politika, ki mu je ne-
moteno omogocal odhode iz Trsta, kjer je Zelel odpreti
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svojo odvetnisko pisarno. Leta 1917 je ponovno zaprosil
za vpis v gorisko odvetnisko zbornico, saj mu trzaska ni
hotela priznati v slovenskem jeziku napisane prosnje pri
kateri je vztrajal. To ga je kasneje stalo italijanskega drza-
vljanstva, hkrati pa je izgubil tudi vse pred vojno prido-
bljeno premozenje (Tuma 1997: 341), ki ga je vecinoma
vlagal v nepremic¢nine v Gorici.

Leta 1917 se je Tuma udelezil skupnega socialde-
mokratskega sestanka na Dunaju, ki naj bi v imenu dru-
ge internacionale, zastopnikov vseh socialdemokratic-
nih strank, sklenil skupno resolucijo za koncanje velike
vojne brez aneksij in kontribucij. Tuma se je na to sejo
temeljito pripravljal s Studijem narodnostnih, politi¢nih,
ekonomskih in socialnih razmer vseh tistih delov evrop-
skih drzav, ki so bili v vojni sporni.” V svojem govoru je
izpostavil: »da se socialna demokracija ne pusti izrabljati
od centralnih drZav pri mesetarjenju za svetovni mir, kajti
ako zdruzena internacionala zahteva mir, ga ne zahteva,
zaradi koristi te ali druge skupine drzav, ampak v interesu
delavstva, kulture in ureditve nacionalnih vprasanj, ki so
se v vojni razvila v gonilno silo vojujocih se drzav« (Tuma
1997: 353). Neumorno je studiral vzroke vojne ter izko-
ristil znanstvo z dr. Ivanom Prijateljem, tedanjim povel;j-
nikom vojnega arhiva na Dunaju, in prezivel tevilne ure
ob preucevanju vojnih porodil avstrijske tajne policije.
Tu je nasel $tevilna dvoumna porocila, ki so se nanasala
predvsem na slovensko Primorje in jugoslovansko vpra-
$anje. Tedaj se je tudi pripravljal na mednarodno sociali-
sticno konferenco s pacifisticnimi nameni v Stockholmu,
ki je kasneje ni bilo. V ta namen je sestavil spomenico, s
katero je zelel evropski javnosti predstaviti problem Slo-
venceyv, zlasti v okviru evropskih razmer ter namenov ita-

* Stevilni naslovi v Tumovi knjiznici dokazujejo temeljito preuce-
vanje tedanjih druzbeno-politicnih razmer. Mnoge pomembne
misli so v knjigah pod¢rtane, dodana je kritika, nestrinjanje, po-
pravki itd.



Nékaj knjigje zadel okrusek granate, ki je leta 1916 padla
na Tumovo hiso v Gorici.

lijanskega imperializma, cemur je namenil vecji del spisa
(Marusi¢ 1990: 84).

Po vojni si je Tuma skupaj z druzino ponovno uredil
zivljenje v Gorici, kljub temu, da mu je vojna unicila vse
tri hise.'"” V svojih spominih navaja, da je bil med vojno

19 Na Via Trigemina, Via Rastello in Via Zorutti v Gorici.
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unicen ves politicni arhiv ter vecina fonda, ki ga je vodil
v seznamu brosur, zemljevidov in nacrtov. Kaj se je doga-
jalo z bogato Tumovo knjiznico med vojno, nam ni zna-
no. Ohranjene knjige pa pricajo, da je pretezni del tistih,
ki so bile vpisane v register, prezivel hude case v Gorici.
Granata, ki je padla na Tumovo vilo v ulici Trigemina 8,
je nekatere knjige poskodovala. Iz ohranjenega zahtevka
za vojno odskodnino," kjer je Tuma natan¢no popisal in-
ventar hise, lahko sklepamo, da knjiznice tedaj ni bilo v
hisi, bilo pa je okoli 80 $olskih knjig.

Ob koncu vojne je Tuma z ostalimi socialisti videl
Trst kot glavno izvozisce Avstrije in Nemcije prek Jadra-
na na Balkanski polotok in v Podonavje. Trst bi tako po-
speseval veliko industrijo, kamor bi zaposlili slovensko
in furlansko delavno moc¢, ki bi jo avstrijska vlada $citila
pred Italijani. Kmalu po tem pa je prislo do poloma Av-
stro-Ogrske ter do italijanske okupacije. Ni se uresnicila
Tumova vizija, da bi Trst postal slovensko-italijansko-
furlanska avtonomija oz. jugoslovansko-italijanska Svica.
Se ve¢, Italija je zasedla poleg Trsta, Goriske in Istre, $e
ves Kras do Vrhnike in postopoma odpravljala avstrijsko
upravo ter uvajala italijansko oblast.

Tuma je bil v tistem casu zelo zadrzan do sloven-
skega politicnega zivljenja pod Italijo, kajti zavedal se je
pojavov skrajnega italijanskega nacionalizma v Primorju.
Poudarjal je kulturne interese slovenskega naroda, ki naj
bi bili e posebej zastopani prek Solstva in drugih vzgoj-
nih drustev. Njegov strah je razbrati v besedah, s katerimi
je ogovoril tedanjega duhovnika stolne cerkve v Gorici,
dr. Ignacija Kobala: »Blizajo se casi, ko vam morda ne osta-
ne nic drugega kakor slovenski jezik v druzini. Vsaj pripra-
viti se morate na to, sicer izgubite celo mogocost, ohraniti
slovensko druzino« (Tuma 1997: 382). Tuma je poznejso
Rapalsko pogodbo kritiziral, ¢e§ da je dosegla mnogo
manj, kot so bili Italijani voljni dati Ze v zacetku leta 1920.

"' Arhiv dr. Henrika Tume, vojna odskodnina.



Obcuteno pa je v tistem ¢asu narascal nekdanji iredentski
krog ter fasizem. Pozig Narodnega doma v Trstu je bilo le
eno vidnejsih dejanj.

Ob koncu vojne je Tuma svoje politicno prepric¢anje
uveljavljal pri slovenskih socialnih demokratih, kolikor
jih je v Italiji tedaj Se ostalo, kajti vecina se je preselila
v Jugoslavijo. Jeseni 1919 je povzrocil, da se je jugoslo-
vanska socialdemokrati¢na stranka na Primorskem raz-
pustila ter se zdruzila z italijansko stranko v kraljevini.
Tuma je bil tedaj prica vzponu delavskega razreda v Trstu
in proti njemu organizirano nastajajocega ekstremnega
italijanskega nacionalizma. Vse delavske stroke so bile
zastopane v strokovnih organizacijah, mocna pa je bila
kmecko-delavska organizacija kolonov v Furlaniji in Is-
tri. Prav v tem socialnem razredu je Tuma videl teme-
lje nadaljnjega razvoja druzbe, ki jo je na Goriskem sam
spodbujal s Stevilnimi govori med leti 1918 in 1920. Vi-
den je bil porast zanimanja furlanskega in slovenskega
kmeta za socializem. In tu je bil Tuma pravi za poduk
ljudi o socializmu v duhu marksizma, ki bi pripeljal do
revolucije. V socialisti¢cni stranki je Tuma zaznal tudi
okvir za ohranitev avtonomnega narodnega staliS¢a, ki bi
slovensko ljudstvo krepilo s spoznavanjem socializma, ki
bi tako krenilo na pot samovzgoje in samozavesti, ta pa
ne bi pripeljala do zatiranja. Moc¢ delavskega in kmeckega
radikalnega socialisticnega gibanja je vse do volitev 1921
in 1924 moc¢no narasla. Fasizem je bil tedaj Sele v povojih.
Srednji sloji prebivalstva so ekonomsko pesali in postajali
vse bolj dovzetni za socialisticne in nacionalisti¢ne ideje.
Delavstvo in vojska sta se krepila med njenimi vrstami je
bilo slutiti mo¢ socialisticne ideje, vlada pa je imela vse
manj moc¢i. V Bologni je bil 1919 prvi zbor socialisti¢ne
stranke Italije, kjer je Tuma zastopal Julijsko krajino in bil
odli¢no sprejet.

Leto 1920 je bilo po Tumovi presoji pravsnje za re-
volucijo, ki pa zal ni imela pravega vodje. Revolucionar-
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no gibanje je bilo raztreseno, zasedanje tovarn je samo
vzpodbudilo italijansko mescanstvo in privedlo kapita-
liste do tega, da so bili pripravljeni podpirati oborozitev
fasistov proti socialistom. Industrijalci in veleposestniki
so tako zlahka odbijali napade delavcev. Socialisticna
stranka pa se je izkazala kot nepripravljena. Po dogodkih
v Rusiji pa se je v stranki zacel razkol. Tuma je ohranil
svoje skrajno levo staliS¢e socializma in ob vsaki priliki
uveljavljal Marxove nauke. Po Marxu je priznaval trditev,
da mescanstvo nikdar ne bo izpustilo iz rok svoje oblasti
in da brez popolne oblasti proletariata ne bo mogoce iz-
vesti marksizma in kolektivnega gospodarstva. V tistem
casu je tudi opozarjal na rast fasizma na racun razsula
socialisticne in komunisti¢ne struje. Po kongresu v Li-
vornu, januarja 1921, ko je v italijanskem socialisticnem
gibanju prevladal razcep med radikalnimi in umirjenimi
strujami, se je Tuma odloc¢il da zapusti javno politicno
zivljenje. Ni se pridruzil novonastali Komunisti¢ni partiji
Italije, niti ni ostal v vrstah socialisti¢ne stranke. Pri triin-
Sestdesetih letih je izstopil iz strankarskega in politi¢nega
zivljenja, saj je slutil neizogiben propad socializma, kot
ga je sam razumel. Do konca Zivljenja pa je ostal socialni
marksist in zagovarjal del komunisti¢ne ideologije, ki pa
je ni vec¢ povezoval s strankarskim udejstvovanjem. Ni pa
opustil vzgoje delavstva in furlanskih kolonov. Se naprej
je na shodih poudarjal pomen strokovnih organizacij, so-
cialne misli in marksizma. Celo vdor fasistov na shod v
Brdih ga ni odvrnil od nastopa in pouka kmetov (Tuma
1997).

Konec leta 1921 je bil Tuma povabljen v dezelni
odbor za Gorisko, kjer se je zavzemal predvsem za slo-
vensko delavstvo in za gorsko prebivalstvo ter za obnovo
plansarstva in ureditve razmerja kolonov z veleposestni-
ki. Zgodilo pa se je ravno tisto, kar je napovedal. Socialisti
in komunisti so se nepripravljeni in neoborozeni soocili
z vse vecjim nasiljem fasistov, ki se je stopnjevalo do ok-
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Na enem izmed stevilnih govorov, ki jih je dr. Henrik
Tuma imel na Goriskem.

tobra 1922 s pohodom na Rim. Z nastopom fasisticnega
rezima se je zacelo nacionalisticno in sistematicno cisce-
nje dezele vseh politicnih nasprotnikov novega rezima.
Stevilnim intelektualcem je bila odvzeta moznost podeli-
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Na Krvavcu, leta 1927.

tve italijanskega drzavljanstva. Tuma ni bil izjema. Kljub
temu, da je imel Stevilne prednosti za pridobitev italijan-
skega drzavljanstva,'? ki bi mu nemoteno omogocalo ad-

12 Vsi ¢lani njegove druzine so znali italijanski jezik. Tuma je bil
lastnik nepremicnin, imel je Stevilne reference, med drugim tudi
naziv Castnega obcana Dornberka in Cerknega.




vokaturo v Gorici, drzavljanstva ni dobil. Zato pa ni bil
delezen niti vojne odskodnine v visini 700.000 lir, kljub
dejstvu, da mu je vojna porusila tri poslopja in napol
unicila hiSo in pisarno. Ponudili so mu vstop v fasisticni
stranko, kar bi mu omogocilo pridobitev drzavljanstva,
vendar je Tuma vse podkupljive elemente odklonil in po
48-ih letih udejstvovanja zapustil »ljube mu goriske kraje«
(Tuma 1997: 389), kjer je bil proglasen za tujca, in se kot
tujec vrnil v rojstno Ljubljano. Tu mu je leta 1928 umrla
zena Marija. Ljubljansko obdobje je poleg sodelovanja v
drustvih" in organizacijah zaznamovala predvsem obse-
zna publicisticna dejavnost, ki ji je Tuma ostal zvest do
konca svojega zivljenja. Tudi tedaj ko je 9. julija 1919 v
socialisticnem dnevniku Naprej prebral lastno osmrtni-
co, kjer je bilo zapisano, da je z njegovo smrtjo »slovenski
narod izgubil moza izrednih vrlin, sirokega obzorja, resnic-
nega temeljitega znanja, moza, ki je gledal naprej in ki je
- povejmo to danes odkrito - marsikaj prav vedel« (Tuma
1994: 73). Poslovilne besede so bile resnicno potrebna
Sele cez 16 let, ko je 9. aprila 1935 v Ljubljani umrl za
posledicami pljucnice.

»Hodil sem vedno sam skozi Zivljenje, opore nisem ni-
kedar iskal, nisem se nikedar podlegal voljam mase, videl
dalec naprej in sledil visjim principom. Zase nisem zahteval
nikedar, nicesar. To je tragika mojega Zivljenja in moj ponos«
(Tuma 1994: X). Tako je Tuma opisal svojo Zivljensko pot
in nacelo, kateremu je zvesto sledil vse svoje Zivljenje.

1 Bil je ¢lan Drustva za pravno filozofijo in socijologijo (predse-
dnik Evgen Spektorski) v okviru katerega se je v letih 1932 in
1934 udelezil $tevilnih predavanj. Leta 1934 je bilo v Ljubljani
ustanovljeno $e Filozofsko drustvo.
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KNJIZNICA DR. HENRIKA TUME

Knjiznica dr. Henrika Tume, nahaja se na Raziskoval-
ni postaji ZRC SAZU v Novi Gorici, velja danes za eno
najbolje ohranjenih mescanskih knjiznic, ki so v Gorici
nastajale ob prelomu 19. v 20. stoletje. Njena bogata vse-
bina predstavlja vpogled v bralno kulturo in knjigotrsko
ponudbo tedanjega goriskega in Sirsega slovenskega pro-
stora. Hkrati pa opozarja na vpetost le te v evropske kul-
turne in miselne tokove tudi zavoljo trgovanja s knjigami,
ki so prihajale v Tumovo knjiznico iz vseh pomembnej-
$ih knjigotrskih sredis¢ v Evropi. Tumova knjiznica se je
tako nacrtno in sistematicno izgrajevala kot pomembno
orodje za strokovno in znanstveno delo mesc¢anskega iz-
obrazenca.

»Treba bo narediti institut za obdelanje gradiva. To
sedaj ni mogoce, a zato mora ostati material skupaj, da se
nic ne izgubi, dokler ne utegnemo na delo. Biblioteka mora
tudi ostati cela. Skoraj v vsaki knjigi so njegove opazke in
podcrtki. A kdor bo hotel delo nadaljevati, bo moral prestu-
dirati celo biblioteko. Ce bomo imeli pozneje sredstva lahko,
nastavimo strokovnjake. Le tako se Zivljenjsko delo od papa
ohrani« (Tuma 1997: IV). Tako so se leta 1935 glasile be-
sede Tumovega sina Jaroslava, ki se je takoj po ocetovi
smrti zavzel za njegovo zapuscino (arhiv in knjiznico).
Hkrati pa je bila upostevana Zelja Tumovega sina Brani-
mirja, ki je Ze tedaj sodil, da se mora dolo¢iti definitivni
kraj in nacin hranjenja celotne zapuscine. Menil je, naj
se zapuscina preseli na Gorisko, kjer je dr. Hernik Tuma
bival in deloval vecji del svojega Zivljenja. Sin Branimir
Tuma je soglasal, da bi se v Novi Gorici ustanovil pose-
ben studijski center, ki bi nosil ime po njihovem ocetu.

Prvi sistemati¢ni pregled celotne zapuscine je bil
opravljen do leta 1937, ko se je s celotno ohranjeno za-



puscino seznanil dr. Dusan Kermavner za potrebe prve
objave spominov dr. Henrika Tume Iz mojega Zivljenja
(1937). Med drugo svetovno vojno, med katero sta bila v
Ljubljani kot zrtev okupatorja in njegovih domacih sode-
lavcev aretirana in ubita Tumova sinova Boris in Zoran,
je bila zaplenjena tudi celotna Tumova zapuscina. Kasne-
je so jo zacasno deponirali v Narodno in univerzitetno
knjiznico v Ljubljani, v javnosti pa je krozilo mnenje, da
je bila med drugo svetovno vojno uni¢ena. Sele po letu
1972, ko je Tumov sin Branimir v celoti pregledal zapu-
$¢ino, ki je bila tedaj Ze vrnjena sorodnikom, je dr. Dusan
Kermavner javnost soocil z njeno pravo usodo, da je bila
vse do leta 1991 hranjena pri Tumovih potomcih v Lju-
bljani.

Leta 1992 so potomci dr. Henrika Tume sklenili s te-
danjo Skupscino obc¢ine Nova Gorica in Zgodovinskim
institutom ZRC SAZU v Ljubljani pogodbo, s katero so
celotno Tumovo zapuscino skupaj s knjiznico prepustili
Zgodovinskemu institutu Milka Kosa ZRC SAZU v Lju-
bljani. Ze pred prenosom gradiva iz Ljubljane v Novo
Gorico je bil narejen 56 strani dolg seznam knjig, popisa-
nih, kot so bile zloZene v petindvajsetih zabojih, katerega
je izdelala Stanka Golob. Tako je knjiznica skupaj z arhi-
vom prisla v Novo Gorico, kjer Se danes celotno zapusci-
no hrani Raziskovalna postaja ZRC SAZU.

Tumova zapuscina, s katero se ukvarja predvsem zgo-
dovinopisje,'* je ena pomembnejsih raziskovalnih virov
za zgodovino goriskih Slovencev ob koncu 19. in prvih
trideset let 20. stoletja. Poleg stevilnih ohranjenih foto-
grafij, razglednic, zapiskov, racunov in drugih dokumen-

* Najpomembnejsi in prvi raziskovalec, ki je sistematic¢no pregle-
dal Tumovo zapuscino je bil dr. Dusan Kermavner. Poleg njega
Se dr. France Klop¢ic, dr. Franc Rozman, dr. Fran Zwitter, dr. Joze
Pirjevec, dr. Milica Kacin Wohinz, dr. Branko Marusi¢. Podrob-
neje o piscih, ki so se s Tumo ukvarjali glej: TUMA, H. Iz mojega
zivljenja (1997), spremna beseda Branka Marusi¢a Urednikove
dopolnitve.
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tov je pomembna obsezna Tumova korespondenca, ki je
bila, e izvzamemo intimnejse, druzinsko pisanje, zbrana
in izdana v delu Pisma: osebnosti in dogodki (1893-1935)
leta 1994."> Arhiv hrani tudi stevilne Tumove zapise, ne-
kaj jih je iz$lo v knjiznih oblikah po Tumovi smrti (Izza
velike vojne, 1994, Iz mojega zivljenja, 1997). Tudi Tumova
bibliografija je stevil¢na. Obsega strokovne razprave po-
drodij, ki jim je bil Tuma druzbeno-politicno (pravo, po-
litika, gospodarstvo) oz. raziskovalno (jezikoslovje, zgo-
dovina, sociologija, psihologija) predan. Tuma je bil tudi
avtor Stevilnih potopisov, opisov, besedil povezanih z al-
pinistiko (Pomen in razvoj alpinizma, 1930, Imenoslovje
Julijskih Alp, 1928), nestetih recenzij knjig,'® zemljevidov
(31 med njimi hrani NUK) in ¢lankov, ki so bili objavlje-
ni v domacih in tujih strokovnih revijah,'” nekaterim je
tudi sam urednikoval (Nasi zapiski). Podrobnejsi popis
njegovih prispevkov o alpinistiki, gospodarski dejavno-
sti, varstvu narave, jezikoslovju in recenzijah vezanih na
alpinizem najdemo v Planinskih spisih (Tuma 2000), kjer
je naveden tudi seznam skic, slik in zemljevidov, ki jih
je Tuma objavil v Planinskem oz. Geografskem vestniku.
Seznam njegovih objav dopolnjuje knjizica Dr. Henrik
Tuma: veliki slovenski alpinist, publicist in politik (Strojin
1976). Samostojnih Tumovih objav je do danes devet.'

5V prihodnjih letih lahko pricakujemo izid drugega dela kore-
spondence, ki bo vsebovala intimnej$o, druzinsko plat Tumo-
vega zivljenja.

!¢ Knjige o katerih je pisal kritike je ve¢inoma imel v svoji knjizni-
ci, tevilne so mu podarili avtorji

17 Pregled Tumove publicisticne dejavnosti najdemo v ¢lanku dr.
Branka Marus$i¢a Dr. Henrik Tima, sodelavec slovenskih casopisov
(2001).

18 Jugoslovanska ideja in Slovenci (1907), Der Osterreichisch-ungari-
sche Ausgleich (1907), Imenoslovje Julijskih Alp(1929)(2000), Po-
men in razvoj alpinizma (1930), Iz mojega zivijenja (1937)(1997),
Pisma. Osebnosti in dogodki (1893-1935)(1994), Dalla mia vita
(1994)



Bibliografija vseh njegovih del, prispevkov, clankov (ob-
javljenih in neobjavljenih) Se ni bila narejena.”

Tumovo delo in Zivljenje je bilo predmet Stevilnih
znanstvenih razprav, ¢lankov, tudi diplomskih del, nje-
gova knjiznica pa v celoti Se ni dobila strokovne biblio-
tekarske obdelave, ki jo nedvomno, zaradi skoraj celovi-
te ohranjenosti in Stevilnih Tumovih opomb v knjigah,
zasluzi. S katalogom®, ki popisuje vse ohranjene knjige
ter periodi¢ne publikacije, hkrati pa vsebuje tudi seznam
manjkajocih knjig, sicer registriranih v knjiznici, je do-
kon¢no popisano dejansko stanje knjiznice, ki se razliku-
je od inventariziranih enot v ohranjenem registru (dva
zvezka), kamor je dr. Henrik Tuma med leti 1894 do 1935
vpisal 3321 knjiznih in periodi¢nih naslovov oz. vecino
najrazlicnejsih del, ki jih je v svojo knjiznico pridobil z
nakupi oz. so mu bile podarjene. Popis celotne Tumo-
ve knjizne zapuscine hkrati zakljucuje vrzel, ki je nastala
ob prenosu ene najbogatejsih privatnih knjiznic v goriski
prostor, ki z omenjenim katalogom in ureditvijo postaja
pomemben pricevalec ¢asa, kulturni spomenik sloven-
skega mescanstva na Goriskem.

Henrik Tuma je zacel kupovati knjige Ze v gimna-
zijskih letih: »Zgodaj sem se zacel zanimati za literaturo.
Ko sem bil v tretji soli, sem kupil vse takrat izsle slovenske
leposlovne knjige. Mnogo jih tako ni bilo. Imel sem prvo
izdajo Presernovih pesmi, Vilharjeve pesmi, nekaj Glasni-
kov, Stritarjeve Dunajske sonete in drugo«*' (Tuma 1935:

1 Najtemeljitejsi prerez njegovih objav (tematsko in kronolosko)
sta naredila dr. Dusan Kermavner v geslu o Henriku Tumi v Slo-
venskem biografskem leksikonu (1982) in dr. Branko Marusi¢ v
geslu o Henriku Tumi v Primorskem slovenskem biografskem
leksikonu (1990).

? Obsiren katalog knjiznice dr. Henrika Tume je dostopen v elek-
tronski obliki na spletni strani: link klik

2V Tumovi knjiznici se danes nahaja Jurcic-Stritarjeva izdaja
Presernovih poezij iz leta 1866, ter Stritarjeve pesmi izdane na
Dunaju leta 1869.
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Register knjiznice (Dva zvezka, v katera je dr. Henrik
Tuma med letoma 1894 in 1935 vpisal 3321 naslovov
knjig in periodike, ki jih je pridobila njegova knjiznica).




53). Ko je bil se v gimnaziji je knjige kupoval z denarjem
mestne Stipendije, oziroma z denarjem, ki ga je prejemal
za instrukcije, in s $tipendijo, ko je obiskoval uciteljisce
v Ljubljani. Med uciteljevanjem v Postojni v letih 1876-
1879 je imel Ze, kot je sam dejal, poln kovcek knjig. Prav
v to obdobje segajo zacetki njegove knjiznice, ki je bila
sprva namenjena samoizobrazevanju. Sklepamo lahko,
da je imel vse vidnejse leposlovije, ki je do takrat izSlo na
Slovenskem. Ze tedaj je v svoji zbirki imel tudi nekatera
temeljna zgodovinska in geografska dela: » Poleg mesecne
place nekaj nad 40 gld. sem imel tako mesecnega dohodka
10 gld. Stanoval sem pri sodnem kanclistu pl. Garzarolli-ju.
Za stanovanje, dobro hrano, postrezbo, kurjavo in svecavo
sem placeval na mesec 24 gld. V ta znesek je bila vsteta tudi
clanarina za citalnico. Ostajalo mi je torej vsak mesec nad
25 gld. Takrat sem bil abstinent, vina nekako niti prenesel
nisem. Nekaj prihranjenega denarja sem porabljal za naba-
vo obleke in perila. Kupil sem veliko Schlosserjevo Zgodovi-
no (izdaja svetovne zgodovine iz let 1870-1875),* Danielo-
evo Geografijo® in takrat najvecji Meyerjev atlas.** Dopol-
nil sem tudi svojo knjiznico z vsemi slovenskimi knjigami,”
da sem imel poln koviek knjig« (Tuma 1997: 67). Tuma
na tem mestu ze uporabi besedo knjiznica, kljub temu,
da v svoji zbirki tedaj ni imel ve¢ kot sto knjig. Njegova
uporaba besede knjiznica pa nam daje slutiti, da je ze kot
srednjesolec zacel zavestno graditi znanstveni aparat, kot
osnovo za $tudij in kot pripomocek znanstvenemu delu.
Takrat je nabavil stevilne botani¢ne priroc¢nike, ki jih je

2 V knjiznici se nahaja vseh 18 zvezkov svetovne zgodovine E. C.
Schlosserja, ki jih je kasneje vpisal v register pod inv. §t. med
265 in 283.

» V Tumovi knjiznici ni niti enega od $tirih zvezkov omenjene-
ga dela geografa in pisca $olskih u¢benikov Daniela Hermanna
Adalberta.

** Tudi omenjenega velikega atlasa ni ve¢ v Tumovi knjiznici.

» Po vpisu v register knjiznice lahko sklepamo, da so bila to zbra-
na dela Frana Levstika, Josipa Jurcica, Josipa Stritarja.
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potreboval pri studiju botanike,* s katero se je seznanil
ze v postojnskem obdobju.”” V tistem casu se je Se odlocal
za Studij. Zanimanje za zgodovino, jezikoslovje oz. katero
drugo humanisti¢no vejo tedaj Se ni imelo konkretnega
temelja. Hkrati pa je bil to cas, ko so mu bile knjige v
pomoc¢ pri pripravah na izpit za ucitelja na mescanski
soli. Iz postojnskega obdobja so poleg Schlosserjeve zgo-
dovine Se vedno ohranjeni Macunov (v Zagrebu izdan)
Pregled slovenske literature iz leta 1863 ter Miklosic¢evo
Slovensko berilo za osmi razred gimnazije iz leta 1865. Leta
1885 je sprejel radikalno odlocitev, da ne bo ¢ital nobene
nemske knjige vec¢, dokler se ne otrese nemskega mislje-
nja, ki je zavladalo med slovenskimi intelektulci. »[...]selej
leta 1905 narocil sem zopet prve nemske znanstvene knjige.
Dvajset let sem cital le anglesko, francosko, lasko, poljsko in
rusko. Ko sem zatrl v sebi germanski duh, postal sem ptujec
med Slovenci«(Tuma 1994: 35).

Med studijem na Dunaju je Tuma deloval v tedaj po-
membnem Studentskem literarnem drustvu Slovenija, ki
ga je nekaj casa tudi vodil. Uredil je knjiznico tamkajsnje-
ga drustva in zanjo napisal »Knjizni¢ni red«, kjer je v 40-
ih tockah natancno opredelil vlogo knjiznice, vlogo knji-
znicarja in pravila izposoje knjig ter odgovornosti bral-
cev (Kolenc 2006: 14-15). V Tumovi zapuscini je ohra-
njen tudi Knjigopis in Register blagajnikov drustva, kjer
je Tuma vodil evidenco ¢lanov in njihove clanarine ter
sezname knjig, ki jih je drustvo imelo. Vse to nakazuje, da

% Leta 1871 v Hannovru izdana Botanika Johannesa Leunisa
(osma revidirana izdaja iz leta [sic !] 1875), ki jo je 17. aprila
1871 kupil v Postojni, leta 1883 izdano Botaniko, Gustava Lorin-
sera, pa 19. 5. 1890 v Trstu, kakor je zapisno na naslovni strani
knjige. Se danes je v njegovi knjiznici ohranjena leta 1860 na
Dunaju izdana Flora von Deutschland, Josefa Karla Malyja, ki
vsebuje $tevilne Tumove dopolnitve, pripise in opombe.

7 Do leta 1924 je sestavil latinsko-furlanski, latinsko-bavarski in
latinsko-slovenski botani¢ni slovarcek, slednjega je objavil v
Studi Goriziani (1924).



je svojo sistematicnost, celo dlakocepsko natancnost raz-
vil Ze v ¢asu Studija in jo kasneje prek svoje privatne knji-
znice $e bolj izostril. Na Dunaju je veliko bral, seznanil se
je z literaturo, ki ga je idejno zaznamovala: »Cital sem na
Dunaju z veliko vnemo Marxa in socijologa Gumplovica
[...] kasneje »zaril sem se v Studije filozofije, verstva, soci-
jologije in socijalizma. Predelal sem celega Wundta, vnovic
Gumplovica in Marxa. Ko sem v sebi docela premagal vero
in narodnost, sem se bolj po vplivu zgodovinskih in socijo-
loskih studij poleg Marksa, znanstveno in po prepricanju
odlocil za socijalizem« (Tuma 1994: 86).

Po zakljucku dunajskega obdobja se je aktivno vklju-
¢eval v citalnisko Zzivljenje v Ljubljani in Trstu. Vendar je
bil zagotovo najbolj aktiven v Tolminu, kjer se je v letih
1890 in 1894 izkazal za pomembnega citalniskega orga-
nizatorja.

Prav v leto 1894, ko sta si z Zeno Marijo v Gorici
ustvarila dom in druzino,? je datiran formalni nastanek
Tumove knjiznice. To je moc¢ sklepati po registru knji-
Znice, v katerega je leta 1894 zacel lastnoro¢no vpisovati
podatke o pridobljenih knjigah. Knjige, ki jih je kupil Ze
pred poroko, je med prvimi vnesel v register z letnico
1894, s katero je zacel sistemati¢no gradnjo zbirke in knji-
znice. Prav ohranjen racun solkanskega mizarja Antona
Makuca,” ki ga je 1. septembra 1894 izstavil za izdelavo

** Marija in Henrik sta med leti 1894 in 1899 imela v najemu dru-
zinsko stanovanje v Vrtni ulici (Via Giardino) 33. Z rojstvom
Cetrtega otroka pa sta kupila vecjo hiSo z vrtom v ulici Treh
kraljev (Via tre Re, danasnja XXIV. Maggio) 9, v njej je imel
Tuma tudi svojo odvetnisko pisarno. HiSo sta leta 1907 prodala.
Leto poprej, 1906, pa kupila dve hisi: ve¢stanovanjsko v ulici
Pietro Zorzutti ter mescansko vilo na ulici Trigemina 8, kjer so
Tumovi ziveli med leti 1907 in 1915. Leta 1917 kupijo $e hi$o na
Via Rastello 32. Vse tri hise so bile med vojno unicene. Vojne
odskodnine niso bili delezni. Sele leta 1922 so ponovno dokazali
lastnistvo hise na Ulici treh kraljev, ki pa so jo po preselitvi v
kraljevino Jugoslavijo prodali.

» Hrani Arhiv dr. Henrika Tume (Racuni) Raziskovalna postaja
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dveh »knjiznic«*® z enimi vrati, nam veliko pove o hrambi
knjig. Sele leta 1910 je Tuma naro¢il pri istemu mizarju
izdelavo dveh novih knjiznih omar, po registru sode¢ je
tedaj njegova knjizna zbirka ze vsebovala kakih 1500 na-
slovov knjig in periodike. Henrik Tuma je knjige do tedaj
kupoval v knjigarnah v Ljubljani, Postojni, Trstu, Gori-
ci, Mariboru in na Dunaju. Kasneje pa lahko iz ohranje-
nih pisem v redakcije nekaterih ¢asnikov in revij in na
naslove nekaterih knjigarn in izdajateljev vidimo, da se
je nakupovalni krog razsiril na pomembnejsa evropska
knjigotrska srediSca. Knjige so v njegovo knjiznico priha-
jale iz knjigarn oz. zalozb v Beogradu, Benetkah, Bologni,
Bolzanu, Celovcu, Firencah, Gradcu, Krakowu, Londonu,
Milanu, Miinchnu, Pragi, Parizu, Rimu, Sankt Peterburgu,
Sarajevu, Stuttgartu, Torinu, Vidmu, Zagrebu, Sofiji in na
Dunaju. Na Stevilna urednistva je naslavljal pisma, pred-
vsem z namenom narocanja na posamezno periodi¢no
publikacijo ali pa z vednostjo, da je izsla kak$na nova
knjiga, s katero zeli obogatiti svojo knjiznico. Domacim
uredni$tvom pa je posiljal tudi svoje prispevke, s kateri-
mi je veckrat kompenziral poravnavo stroskov narocni-
ne. Nekoliko vec tezav je imel po letu 1918, saj mu neka-
tera urednistva v novonastali Kraljevini SHS niso azurno
posiljala narocenih publikacij v Trst, zato je nanje veckrat
pisemsko apeliral.

Lastnistvo svojih knjig je Tuma oznaceval z zigom ali
pa je knjigo lastnoro¢no podpisal z imenom in priimkom
ter funkcijo, ki jo je opravljal v ¢asu, ko je knjigo nabavil.
Zig je zamenjal tudi, ko se je preselil. Tako si od nabave
prve knjige oz. periodike do zadnjega nakupa sledijo raz-
licni ekslibrisi,” nekaj je lastnoro¢nih oznacb, predvsem
za knjige, ki jih je kupil do leta 1894, kasneje, ko se je pre-

ZRC SAZU Nova Gorica.

* Knjiznico so v tistem ¢asu imenovali omaro za knjige, obicajno
je bila to vitrina, da se je videlo hrbtisc¢a knjig.

*! Njegove oznake lastnistva niso vsebovale nikakr$nih umetnisko



selil v Gorico pa vecina knjig Ze vsebuje zig. Tudi ko se je
med prvo sv. vojno selil v Trst, oz. leta 1924 v Ljubljano,
je bil Zig temu primerno spremenjen. V knjigah si sledijo
naslednje oznake lastnistva, ki datirajo v cas, ko je bila
knjizna enota pridobljena v knjiznico dr. Henrika Tume:

-  Tuma, uciteljski pripravnik [lastnoro¢no]

— Henrik Tuma, dezelni odbornik v Gorici [lastnoroc-
no|

- Henrik Tuma c. kr. sod. pristav v Gorici oz. c. kr. pri-
stav v Gorici [lastnoro¢no]

- Henrik Tuma c. kr. avskultant [lastnoro¢no]

- Henrik Tuma, odvetnik, v Gorici [latnoro¢no]

—  Henrik Tuma, odv. kandidat [lastnoro¢no]

- Dr. Henrik Tuma odvetnik, Gorica [zig] oz. dr. Enri-
co Tuma, avvocato, Gorizia (zig)

—  Dr. H. Tuma, advokat Trst [lastnoro¢no]

- Dr. Henrik Tuma, advokat, Ljubljana [Zzig].

Oznacevanje posamezne knjige z inventarno Stevil-
ko ter podpisom oz. zigom pri¢a o Tumovi skrbi za la-
stniStvo ter identifikacijo posamezne knjige. 873 izmed
v knjiznici nahajajocih knjig pa ni vpisanih v register in
posledi¢no nimajo inventarne stevilke. Med neinventari-
ziranimi so $tevilni Solski u¢beniki®” in vsebine, ki so po-
vezane z izobrazevanjem njegovih otrok. Nekaj knjig pa
vsebuje ex libris oz. zig njegovih otrok (npr. Ostoj Tuma,
Jaroslav Tuma ali pa zig Bratje Tuma). Nekatere od teh
knjig imajo na knjigi Stevilko, kar daje slutiti, da so tudi
Tumovi sinovi imeli poseben odnos do knjig in vodili
evidenco knjig, katerih oce ni nikoli vkljucil v skupni re-
gister. Tudi te so navedene v katalogu Tumove knjizni-

zasnovanih grafik, temvec so bile vecinoma uradni zigi njegove
odvetniske pisarne.

32 Ve¢ kot 80 solski knjig, ki so ostale v hisi na Trigemini 8, je bilo
med vojno unicenih.
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ce. Ni pa poznan razlog, zakaj nekaterih drugih knjig, po
vsebini sodec¢ jih je zagotovo kupil Tuma, ni vkljucil v
register in so tako ostale neinventarizirane. Med slednje
sodi tudi velika zbirka opernih libretov, teh je kar 42, in-
venterizirani med njimi pa so samo stirje*’. Knjig z inven-
tarno Stevilko je med ohranjenimi 2985, kar 784 knjig pa
je neevidentiranih, zatorej brez inventarne Stevilke. 333
enot je manjkajocih, zgolj ¢e upostevamo Stevilo inventa-
riziranih knjig iz glavnega registra (dva zvezka).

Stevilne knjige je Tuma dobil v dar. Obic¢ajno so to
bili separati oz. avtorska dela podarjena v znak zahvale
sodelovanja, poznanstva in spominov na preziveli skupni
¢as z avtorji. Zato mnoge knjige vsebujejo posvetila daro-
valca® oz. avtorja, nekatera dela pa je Tuma sam oznacil,
da so mu bila podarjena.*

Tumov ohranjeni register, sestavljata ga dva zvezka,
ima vpisanih 3321 inventarnih enot oz. naslovov, kolikor
naj bi bilo $tevilo vseh inventariziranih knjiznih enot, ki
jih je njegova knjiznica pridobila do Tumove smrti, leta
1935. Tedaj so Tumovi potomci pisali vsem zalozniskim
hiSam, kjer je imel naroceno periodiko, in se odjavili od
vseh nadaljnjih izvodov. Omenjeni register knjig je evi-

33 Libreto opere Prodana nevesta, ki sta si jo Marija in Henrik, pr-
vi¢ kot zakonca, ogledala na poro¢nem potovanju v Pragi 15.
9. 1894 je prav gotovo zaradi omenjenega pomena vkljucen in
invetariziran v ohranjenem registru.

* Npr. Zepni anglesko-francoski slovar, ki mu ga je podarila ena
izmed njegovih prvih ucenk »Spomin Blanke Progler, V Terstu 1.
pros. 1880«. Ali posvetilo prijateljice Edith Furlani iz Ljubljane:
»Tumi v prijateljski spomin v Celju dne 27.4.1909«, ki mu je po-
darila dva spisa o Tolstoju Ernesta Howarda Crosbyja v prevodu
njenega moza, goriskega rojaka Ljudevita Furlanija.

%> Med slednje sodijo avstrijski politik Karl Renner, hrvaski filolog
Peter Skok, italijanski jezikoslovec Carl Battistta, pravnika Ru-
dolf Andrejka in Boris Furlan, etnolog Niko Zupani¢, pedagog
Karel Ozvald, bolgarski publicist in alpinist Pavel Dimitrov De-
liradev, italijanski geograf Olinto Marinelli in drugi.

* Ve¢ o tem v katalogu pod opombami ob koncu posameznega
bibliografskega opisa.



denca knjig, ki jo je Tuma vodil skozi 41 let (1894-1935),
kolikor je knjiznica sistemati¢no nastajala.

Knjigo, ki jo je Tuma kupil oz. mu je bila podarjena ali
je kako drugace prisla v knjiznico, je na naslovnem listu
ali na platnici ostevil¢il z zaporedno inventarno stevilko
in jo vpisal v register. Posamezna knjiga, brosura ali pe-
riodi¢ni letnik ima v registru naslednje podatke: priimek
avtorja, skrajsani naslov, podatek, ali gre za vezano ali ne-
vezano izdajo, nabavno ceno in stroske vezave v primeru
letnikov revij. Stroski so bili navedeni v kronah, lirah in
dinarjih, odvisno od casa v katerem je knjiznico dogra-
jeval. Pod Avstro-Ogrsko je stroske knjig vodil v kronah.
Po prvi svetovni vojni, ko je Gorica prisla pod Italijo, je
stroske za knjige vpisoval v lirah. Ko pa je knjiznico 1.
1924 preselil v Ljubljano, torej v Jugoslavijo, je stroske za
knjige odsteval v dinarjih. Tako je za knjige do srede fe-
bruarja 1919 porabil 14.782,40 kron. V ¢asu od februarja
1919 do konca oktobra 1924 je potrosil za knjige in revije
34.448,05 lir. Od novembra 1924 pa do 5. marca 1935 je
za knjige porabil 49.346,40 dinarjev. Mesec pred smrtijo
v register ni vpisal nobene knjige. V arhivu so ohranje-
ni Stevilni racuni®” knjigarn in knjigoveznic s katerimi je
Tuma sodeloval; v Bonacevi knjigoveznici v Ljubljani je
dne 27. junija 1896 porabil 20,42 krone za vezavo 29 raz-
licnih periodi¢nih in monografskih naslovov, 20. marca
1904 je v zagrebski knjigarni Lavoslava Hartmana narocil
knjigo Vjekoslava Klai¢a Povjest Hrvata, ki je cez devet
dni po posti prispela v Gorico. Zanimiva sta ohranjena
racuna iz 23. in 26. decembra 1912 knjigarne Antona Be-
zenska iz Sofije, ki je, sode¢ po omenjenih racunih, dr.
Henrika Tumo sproti obvescala o pomemnejsih pridobi-
tvah knjigarne: »Iz nase knjigarne je odsel poslovodja Boris
v vojno, bil se je pred Lozengradom - ne vemo ce Se Zivi.
Zato jaz oskrbujem knjigarno poleg mlajsih pomocnikov.
Izvolite se, cim Vam kaj treba, zaupljivo do mene obrniti in

37 Arhiv dr. Henrika Tume (Racuni).
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rad Vam ustrezem. Sicer je pa najobsirneja zgodovina Bol-
garov od Jirecek-Bobceva. Ako Zelite, Vam jo preskrbimo na
bolg. jeziku.« Zasledimo lahko tudi, da so $tevilne knjige
v Tumovo knjiznico prisle iz pomembnejsih knjigotrskih
sredi$¢ tudi prek poste.*®

Poleg omenjenega glavnega registra knjiznice je Tu-
mova knjiznica vsebovala $e zbirko brosur, zemljevidov,
nacrtov in drobnega tiska. To zbirko je Tuma vodil lo¢eno
in jo tudi posebej oznaceval. Seznam brosur, zemljevidov
in nacrtov vsebuje evidentiranih 320 enot ter Se posebej
dodane evidentirane enote iz glavnega registra med inv.
§t. 1234 in 1241. Posebno knjiznico je imela tudi Tumova
soproga Marija. Iz ohranjenega seznama lahko sklepamo,
da sta jo sestavljala dva dela: knjige in muzikalije. Tuma
je tudi zanjo vodil evidenco knjig in seznam muzikalij.”
Ohranjeni seznam knjig vsebuje 60 inventariziranih knji-
znih enot, pod Muzikalije Zene Marije pa je vpisanih 51
glasbenih tiskov (navedeni so podatki o avtorju, naslov
knjige, letnica izdaje ter cena knjige). Seznam ne vsebu-
je datuma zacetnega vpisa, sklepamo lahko, da je nastal
v istem casu, kot je Tuma zacel vpisovati knjige v svoj
register, to je leta 1894. Knjizne enote v obeh sestavnih
delih so vsaka zase numerirane, na knjigah pa je vpisano
ime Marija Tuma. Sem spadajo tudi vse tiste knjige, ki jih
je dr. Henrik Tuma $e pred poroko podaril svoji bodoci
zeni, Mariji Gianola. Obicajno vsebujejo posvetilo »Svoji

3 Ohranjeni so e racuni knjigoveznice Matija Sifrerja iz Ljublja-
ne, knjigarn Hermana Altenberga iz Lwowa, Ulrica Hoeplija iz
Milana, Katoliske bukvarne, knjigarne Ig. Pl. Kleinmayr & Fed.
Bamberg ter tiskarne J. Blasnikovi nasl. iz Ljubljane, Andreja
Gabrscka iz Gorice, K. und K. Hof- und Univ. Buchhandlung,
Wilhelma Fricka ter Wiener Volksbuchhanslung Ignaza Branda
iz Dunaja, Geze Kona iz Beograda, L. Hartmana iz Zagreba, Bur-
sik & Kohout iz Prage, Felixa Alcana iz Pariza. Vecini racunov
je pripeta postna nakaznica, kar potrjuje dejstvo, da so knjige iz
omenjenih knjigarn prispele po posti.

¥ Nekatere je kasneje vkljucil v skupni register.



Zeni Mariji«, niso pa bile vse vkljucene v skupni register.
Omenjene knjige nosijo poleg $tevilke $e oznako St. (St.).
Enako oznako so imele tudi broSure, le da je bila $tevil-
ki dodana $e ¢rka b. Evidenco dveh delov lastne in dveh
delov soprogine knjiznice je Tuma vodil posebej nekaj
let, nato jih je zdruzil in vodil vse druzinske knjige v sku-
pnem registru knjizice. Vzporedno z nastajanjem knji-
znice je Tuma vodil tudi svoj osebni arhiv. Zal pa je bilo
vecina gradiva o drustvenem, zadruznem in kulturnem
zivljenju na Goriskem unicenega med vojno. »V casu po
prvi svetovni vojni je Tuma nekajkrat zapisal, da mu je med
vojno zgorel politicni arhiv, ki ga je bilo za celo sobo; po-
gorela mu je tudi zbirka listin in brosur. Unicen pa je bil
velik del tistega fonda, ki ga je vodil v seznamu brosur. Tu
je hranil nekaj pomembnega gradiva za zgodovino Goriske«
(Marusi¢ 1999: 12).

Ob popisu vseh ohranjenih knjig, ki jih prinasa ka-
talog knjiznice dr. Henrika Tume, lahko opozorimo na
Stevilna neujemanja z ohranjenim registrom, kjer je, kot
ze omenjeno, vpisanih 3321 inv. enot, medtem ko katalog
celotne knjiznice prinasa 4041 opisanih bibliografskih
enot, znotraj katerih so $tevilna samostojna dela prive-
zana ali pa je ve¢ delov zvezanih skupaj v eno knjiznic-
no enoto. Stevilna med njimi, kar 808, nimajo inv. st. oz.
le-ta ni znana. Zgolj 2988 bibliografskim enotam ustreza
navedena inv. §t. iz registra, nekaj med njimi pa jih ima
glede na register oznac¢eno napacno inventarno $tevilko,
kar pomeni, da se knjiga dejansko v registru nahaja pod
drugo inventarno Stevilko. Bibliografskih opisov je neko-
liko manj kot omenjeno stevilo bibilografskih enot (kar
je logi¢no, glede na dejstvo, da so nekatere knjige ohra-
njene v dveh enakih izvodih, ostale, ki se nahajajo v vec¢
delih, pa so opisane po stopenjskem opisu); teh je 2647 v
celotnem popisu. Opozoriti moramo tudi na pomembno
Stevilo naslovov oz. posameznih periodi¢nih Stevilk, ki
so glede na popis v registru izgubljene. Teh je kar 570,
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zal med njimi nekaj zelo dragocenih, katerih usoda nam
ni poznana. Omenimo zgolj najpomembnejse: vsi tirje
zvezki romana Vojna in mir Leva Nikolaja Tolstoja, ki
so leta 1932 prvic izsli v slovenskem prevodu; leta 1696
(morda kasnejsi ponatis iz leta 1700 oz. 1707) v Benetkah
izdane pridige Janeza Svetokriskega Sacrum promptuari-
um; knjiga goriskega zgodovinarja Simona Rutarja Sa-
mosvoje mesto Trst in mejna grofija Istra: prirodoznanski,
statisticni, kulturni in zgodovinski opis izSel med leti 1896
in 1897; stevilni so tudi izgubljeni priroc¢niki slovenskih
avtorjev Josipa Vosnjaka (Umno kletarstvo) iz leta 1873,
Janeza Bleiweisa (Nauk o Zivinoreji) iz leta 1871, Rohma-
na Viljema (Poljedeljstvo) iz let 1897-1898. Manjkajo tudi
Presernove poezije, ki jih je za izdajo leta 1902 uredil An-
ton Askerc ter slavni roman I promessi sposi Alessandra
Manzonija. Tudi Mein Kampf Adolfa Hitlerja (domnevna
izdaja iz leta 1933) je, zanimivo, med pogreSanimi knji-
gami. Knjiga z inv. §t. 2876, ki tudi velja za pogresano, se
nahaja v NUK-u. Gre za stenografski zapisnik sodnega
procesa zoper napadalce na ORJUNO, ki se je dogajal
1. junija 1924 v Trbovljah, izSel pa leto kasneje v Celju.
Na tem mestu lahko opozorimo na nepopolne komplete
dnevnikov, tednikov oz. mese¢nikov in drugih periodic-
nih naslovov, katerih naro¢nik je bil dr. Henrik Tuma. Zal
med ohranjenimi serijskimi publikacijami manjka nekaj
zelo pomembnih letnikov primorskih naslovov, ki so sicer
vpisani v register Tumove knjiznice: Edinost (1897, 1898,
1899), Gorica (1899), Gospodarski list (1894-1898), Peda-
goski letnik (1901-1914), Primorski gospodar (1906-1907),
Soca (1896-1909), letnika 1899 in 1900 iz Tumove knji-
znice se danes nahajata v NUK-u, Delavski list (1908/09),
Uciteljski tovaris (1862-1865, 1897-1900), Slovenski go-
spodar (1908). Stevilne knjige, ki veljajo za izgubljene, zal
ostajajo nepoznane, njihov seznam je naveden v katalogu
knjiznice ob koncu uvodnega besedila, z oznako [nn], ki
zaznamuje neugotovljen oz. necitljivo zabelezen podatek



o manjkajoc¢i publikaciji, tako da je med manjkajoc¢imi
knjiznimi enotami $e veliko neznanih knjiznih oz. perio-
di¢nih naslovow.

Register Tumove knjiznice ni sestavljen tako, da bi
lahko iz leta v leto sledili rasti knjiznega fonda. Leto 1894
je sicer postavljeno kot zacetek vpisov in ga lahko upra-
vi¢eno imamo za zacetek sistematicne gradnje knjiznice,
morda tudi simboli¢no, saj si je Tuma takrat, kot ze ome-
njeno, ustvaril druzino in se v Gorici ustalil. Ob preselitvi
v skupno stanovanje je Tuma zavestno zacel z gradnjo
svoje knjiznice, ki je sode¢ po registriranih knjigah tedaj
ze imela vec kot 250 knjig kljub neazurnemu vpisovanju
v register. Nekoliko bolj sprotni vpisi z navedbo dneva in
meseca, vendar le za daljsa ¢asovna razdobja v letu, za-
cenjajo Sele s 1. januarjem 1912. Dotlej ni vpisoval knjig
sprotno, saj ima v registru inv. $t. 1 knjiga Bohdana Ka-
minskega: Ruzne panstvo (Praga, cca. 1894), medtem ko
imajo Pesmi, Borisa Mirana (psevdonim Josipa Stritarja)
iz leta 1896 §t. 202. Ze omenjena Macunova knjiga ima v
registru Stevilko 300, Cankarjeva Bela krizantema iz leta
1910 pa Stevilko 38, vendar zato, ker je Tuma izlocil iz
registra tretjo knjigo Schillerjevega zbranega dela (st. 38).
Stevilke knjig, ki jih je izlo¢il iz registra, je dajal novo pri-
dobljenim. Do leta 1912 je sodec¢ po vpisih stela Tumova
knjiznica 1945 enot, poleg knjig in letnikov revij je vse-
bovala tudi drobne tiske in muzikalije. Med leti 1912 in
1935 je bilo vpisanih $e 1376 knjig, kar pomeni, da je rast
fonda upadla, kar je glede na znacaj Tumove knjiznice, ta
ni bila bibliofilska, razumljivo. Dejstvo je, da je prva vojna
onemogocila ustaljene bivanjske prakse, kar je vplivalo
tudi na spremljanje knjizne produkcije in posledi¢no na
nakup knjig. Letnemu prirastu knjig v Tumovi knjiZznici
lahko iz podrobnejse analize registra sledimo $ele po letu
1912. Do leta 1912 je knjiznica, sode¢ po vpisu knjiznih
oz. periodi¢nih naslovov v register, pridobila vsako leto
priblizno sto novih enot. Taka rast se je nadaljevala tudi
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v letih 1912: 102 novi vpisani knjizni enoti; 1913: 112 no-
vih knjiznih enot in 1914: 103 nove enote. Med vojno je
pritok novih knjig zelo upadel; leta 1915 je bilo vpisanih
zgolj 14 novih enot, 1916: 25 novosti, leta 1917: 26 enot
in leta 1918: 34 novih naslovov. Tudi v letih, ki so sledi-
la vojni, se stanje ni bistveno spremenilo, nabava novih
knjig se je pocasi povecevala, vendar se nikoli ni povsem
vrnila na predvojno stanje. V letu 1919 je Tuma v svojo
knjiznico pridobil 27 novih enot, leta 1920: 17 enot, 1921:
54 enot, 1922: 58 enot, 1923: 54 enot, 1924: 56 enot. Na-
kup 105 novih knjig v letu 1925, to je ¢as, ko so Tumovi
zaziveli v Ljubljani, je nakazala, da se bo morda letni na-
kup knjig vrnil v predvojno stanje, vendar je Ze naslednje
leto vpisanih le 52 novih enot. Potem je Stevilka letnih
pridobitev nihala med 50 in 90 ( leta 1927: 67 enot, 1928:
60 enot, 1929: 61 enot, 1930: 90 enot, 1931: 69 enot, 1932:
63 enot, 1933: 54 enot, 1934: 55 enot). V zadnjem letu
zivljenja je Tuma vpisal v register le 14 novih knjiznih
enot.*

Svojo bogato knjiznico je Tuma odprl za prijatelje in
znance. Knjige je tudi izposojal, ceprav nad tem ni bil pre-
ve¢ navdusen, kajti bal se je za usodo posameznih knjig.
V posebno knjizico »izposojene knjige in izposojevalci«
je skrbno belezil, kdo si je knjigo izposodil, inv. §t. knjige,
ter ob vrnitvi gradiva v knjiznico vse to precrtal, ter tako
zabelezil, da je bila knjiga vrnjena. Med pomembnejsimi
izposojevalci so bili slikar Avgust Bucik, zdravnik dr. Er-
nest Dereanija, pesnik dr. Alojz Gradnik, pravnik Josip
Ferfolja, fizik dr. Jurij Nardin, pravnik dr. Karl Podgor-
nik, socialisticna aktivista Josip Petejan in Joze Srebrnic¢
ter veliko drugih. Z izposojevalci knjig pa je imel veckrat
tezave. Tako je Jozetu Srebrnicu 14. januarja 1914 izpo-
sodil Marxov Kapital, poleti pa je bil Srebrni¢ vpoklican
v vojsko in kmalu zatem prisSel v rusko ujetnistvo. Tuma

0 Navedene Stevilke so priblizne, saj Tuma svojih vpisov v register
ni vezal na datum konca oz. zacetka leta.



je o svojih izposojenih knjigah zapisal »imel sem dovolj
sitnosti, da sem zopet prisel do svojih knjig« (Tuma 1997:
25). Prav zato ni zelel izposoditi romanov Ana Karenina
in Bratje Karamazovi leta 1915 enoletnemu prostovoljcu
Josipu Birsi: »ker imam obe izdaji v zbranih spisih. Pokvari
se mi cela izdaja, ako bi mi zmanjkala najboljsa zvezka. V
ciganskem vojaskem Zivljenju pa ne morete nikdar vedeti,
ali Vam bo mogoce knjige vrniti ali ne« (Tuma 1997: 25).
Tudi kasneje je veckrat po posti opozarjal izposojeval-
ce, naj knjige vrnejo (Marusic¢ 1999). Tudi Tuma si je pri
$tevilnih izobrazencih izposojal knjige, tako npr. zoolo-
gu Romanu Kenku*' pise: »Do danes mi ni bilo mogoce
uporabiti docela posojenih knjig, radi tega vas prosim, da
mi jih pustite Se par tednov (Tuma 1994: 193). Tumi ni
ostala neznana niti knjiznica prijatelja, odvetnika, masa-
rykovca dr. Antona Dermote, za katero se je po njegovi
smrti, leta 1914, v Gorici zavzel: »[...] da se knjiznica dr.
Dermote kolikor je mogoce ohrani.[...]Kolikor se tice lepo-
slovnih knjig, naj se izbere druzina [...] kolikor jih knjige
interesirajo, le znanstvena knjiznica ima vec del, ki so za-
nimivejsa, za splosno in socialno izobrazbo [...] brzkone
mi ne preostane drugega, nego napraviti seznam knjig in
potem ponujati potem casopisov na prodaj. Kolikor sem pa
po kratkem pregledanju knjiznice mogel konstatirati, pa ze
danes lahko recem, da prihajajo v postev za kupce edinole
inteligentje, ki se zanimajo za socijalna vprasanja« (Tuma
1994: 250). Nekaj pravne literature pa je izmenjal s profe-
sorjem prava dr. Aleksandrom Maklecovim.

Tudi sam Tuma je bil reden gost in uporabnik $te-
vilnih knjiznic in arhivov, ki jih je obiskoval v studijske
namene.” Njegovo poznavanje in sprotno spremljanje

1 Roman Kenk (1898-1988) zoolog, od leta 1948 je deloval v Kon-
gresni knjiznici v Washingtonu.

2 Od leta 1890 je za potrebe zbiranja domoznanskega gradiva obi-
skoval furlanske knjiznice in arhive, med leti 1915 in 1917 je
Studiral v trzaski mestni biblioteki. Ravnatelj mestne knjiznice v
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knjizne produkcije ga je veckrat opomnilo na slabo or-
ganizacijo bibliotek, kjer je, Se posebej pod Italijo, zacu-
til Stevilne pomanjkljivosti. V nekem pismu Dragotinu
Loncarju se je tako izpovedal: »Manj ko politiziram vec
berem, zatopil sem se v jezikoslovne in zgodovinske studije.
Zal, da je nasa drZavna biblijoteka premajhna ter vsa or-
ganiziranja bibliotek v Italiji skrajno pomanjkljiva. Kolickaj
moderne knjige moram kupovati in veste koliko to stanel«
(Tuma, 1994, str. 256). Prav Tumovo azurno spremljanje
knjiznih novosti, predvsem tistih vsebin, ki so bile vezane
na aktualnejsa druzbeno-politi¢na dogajanja, je bilo veli-
kokrat razlog, da je knjigo nabavil, e preden bi si jo lahko
bilo mozno izposoditi v knjiznici. Zal pa ostaja neugoto-
vljen podatek, kako je bila knjiznica dr. Henrika Tume
urejena. Dejstvo, da se je med svojimi knjigami znasel,
nam daje slutiti na doloceno sistematiko, ki jo je zavzel
pri posedovanju tako velikega stevila knjig. Tudi dejstvo,
da je vecino knjig iz svoje knjiznice prebral (Kolenc 2004:
17), ve¢ino strokovnih knjig dlje Studiral, stevilne priroc-
nike pa dnevno uporabljal, nam pove, da je svojo knjizni-
co in vsebino knjig temeljito poznal, kar govori o naravi
njegove knjiznice, ki kot Ze omenjeno, ni bila bibliofilska
temve¢ zgrajena kot znanstveni aparat Tumovega neu-
mornega Studija Stevilnih podrocji ¢lovekovega védenja.

Vidmu ga je prosil, ¢e lahko pomaga kompletirati nekatere slo-
venske serijske publikacije, bil je reden gost vojaskega arhiva na
Dunaju, v drugi polovici leta 1931 je bival v mestu Churu v Svici
in tam Studiral v kantonski knjiznici.



O KATALOGU TUMOVE KNJIZNICE

Katalog knjiznice dr. Henrika Tume (dostopen je v elek-
tronski obliki na na spletnem naslovu:
vsebuje popis vseh knjizni¢nih enot, ki se danes nahajajo
v Tumovi knjiznici. Kot pomembno raziskovalno orodje
ponuja sistematizirano knjiznico, istocasno pa s popisom
obstojeCega stanja podaja natancno ugotovljeno Stevilo
enot, ki se v knjiznici nahajajo in $tevilo tistih, ki jih knji-
znica zaradi razli¢nih vzrokov ne hrani vec. Popis hkrati
prispeva k ohranitivi celovitosti ene najvecjih zasebnih
knjiznic hranjenih v Novi Gorici. Kot kulturni spomenik
se knjiznica neposredno vkljucuje v goriski prostor, ki je
s tem obogaten z znanstvenim aparatom, ki ponuja pred-
vsem raziskovalcem humanistike in druzboslovja nove
raziskovalne moznosti.

Popis in ureditev ohranjene knjiznice je v celoti po-
tekal na Raziskovalni postaji ZRC SAZU v Novi Gorici,
kjer se knjiznica, kot corpus separatum, skupaj z obseznim
Tumovim arhivom nahaja.

Vsebina kataloga oz. njen podrobnejsi pregled nam
tudi s pomocjo vsebinske razvrstitve knjig (univerzalna
decimalna klasifikacija - UDK) orise usmeritev knjizni-
ce dr. Henrika Tume. Slednja je bila skrbno dopolnjeva-
na glede na njegova interesna podrocja, ki jih je skozi
zivljenjsko pot nenehno dopolnjeval, zato je ohranjena
knjiznica hkrati sled Tumovega Zivljenja in vseh nazo-
rov, s katerimi je bilo le-to obogateno. Predvsem pa ostaja
knjiznica nema prica uc¢enosti pomembnega slovenskega
intelektualca in hkrati kulturni spomenik bogatega gori-
skega intelektualnega Zivljenja ob prehodu 19. v 20. sto-
letje.

Tumov referencni del knjiznice (sem uvrs¢amo pri-
ro¢nike, bibliografije, kataloge, splosne enciklopedije in
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koverzacijske leksikone) sestavlja 7 opisov oz. 22 biblio-
grafskih enot.

Periodi¢nih naslovov je v knjiznici 271, vecinoma
vsebinsko povezanih z alpinizmom, pravom, politiko,
jezikoslovjem, sociologijo in zgodovino. Na vecino pe-
riodi¢nega tiska je bil narocen, kar pricajo tudi stevilna
pisma na urednistva posameznih revij, casnikov in ca-
sopisov, v katerih je sodeloval tudi kot pisec oz. urednik
(Naprej, Svoboda, Delavsko-kmetski list, Delavska poli-
tika, Nas list, Omladina, Naprej, Domovina, Nasi zapiski
¢e omenimo zgolj pomembnejse). Seveda je tudi v knji-
znici najve¢ periodi¢nih naslovov slovenskih (96), med
njimi $tevilni tedaj pomembni znanstveni listi (Carniola,
Casopis za zgodovino in narodopisje, Glasnik muzejskega
drustva za Slovenijo, Etnolog, Pedagoski zbornik, Slovenski
pravnik itd.). Nekaj je tudi Zenskih listov, na katere je bila
naro¢ena Tumova soproga (Prakticna gospodinja, Zenski
list, Zenski svet).

Glede na stevilo naslovov sledi periodika v nemskem
jeziku (47); tu so osrednji periodi¢ni naslovi povezani z
alpinizmom (Die Alpen, Mitteilung des Deutschen und
Osterreichischen Alpenvereins) oz. pravom (Osterreichische
Centralblatt fiir die Juristische Praxis, Juristische Blitter)
nekaj pa je tudi pomembnejsih socialisticnih naslovov,
med njimi Socialistiche Monatshefte.

Tuma je bil naro¢nik Stevilnih srbskih, hrvaskih,
bosanskih in makedonskih ¢asnikov in revij (v knjiznici
ohranjenih 37 periodi¢nih naslovov); pa tudi ceskih in
slovaskih casnikov (16 naslovov), francoske (16), ruske
(11 naslovov), bolgarske (6 naslovov) in angleske perio-
dike (5 naslovov), celo ene romunske, madzarske in nor-
veske revije. Spremljal je tudi italijanski tisk in furlanske
ter ladinske objave (skupaj narocen na 34 periodi¢nih
naslovov).

Znotraj skupine UDK - 0 omenimo Se ve¢ kot 50
opisov razli¢nih statutov, pravilnikov, poro¢il in zgodo-



vinski pregledov stevilnih slovenskih in tujih drustev, po-
liticnih strank, urednistev. Ta del knjiznice je oropan tudi
skoraj vsega bogatega gradiva o drustvenem, zadruznem
in kulturnem zZivljenju na Goriskem (brosure), ki se je
po predvidevanjih nahajal v Tumovi odvetniski pisarni
v Gorici, ki je bila v soski fronti prve svetovne vojne po-
polnoma unicena.

Pregled popisa knjig, ki so postavljene pod UDK - 1
nadaljujejo razprave o filozofskih sistemih in staliscih,
vec¢inoma gre za dela, ki se poglabljajo v svetovni nazor,
o katerem je dr. Henrik Tuma veliko razmisljal: sociali-
zem in histori¢ni materializem: »Lotil sem se [...]resnega
Studija vseh socijalnih in filozoficnih problemov. Od 1902
pa do 1907 sem neutrudno cital najboljsa mi znana dela o
politiki, socijologiji in filozofiji« (Tuma 1994: 267). Tu so
nepogresljiva dela avtorjev Maxa Adlerja, Friedricha En-
gelsa, Vladimira Iljica Lenina in Karla Marxa. Knjiznica
je bogata tudi s celo vrsto temeljnih filozofskih del Ari-
stotela, Descartesa, Kanta, Nietzscheja, Schopenhauerja,
Tolstoja in del dveh tedanjih slovenskih filozofskih vrhov
Franceta Vebra in Alesa Useni¢nika. Stevilne ohranjene
knjige se ukvarjajo z zgodovinskimi pregledi razvoja filo-
zofske misli. Skupaj knjiznica $teje 95 bibliografskih enot,
uvrscenih znotraj podskupine metafizika, filozofski siste-
mi in stali$ca, svetovni nazor. Prav tako stevil¢na je psi-
holoska in psihoanaliti¢na literatura. Bibliografskih enot
z omenjenega podrodja je 55, med njimi je vsekakor po-
trebno omeniti dela utemeljitelja psihoanalize Sigmun-
da Freuda, katerega sodobnik je bil dr. Henrik Tuma in
katerega ideje so tudi po Tumovi zaslugi tedaj pronicale
med mlajsSe izobrazence na Goriskem. Tuma se je v letih
1910-1915 veliko ukvarjal z seksualnim vprasanjem in
odnosom med spoloma®: »Bavim se Ze precej casa s sek-

# Henrik Tuma je avtor obsezne sociolosko-psiholoske razprave
Seksuelni problem (8/1911-11/1914), ki je v petnajstih nadalje-
vanjih izhajala v reviji Nasi Zapiski. Tuma se v razpravi sklicu-
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sualnim problemom. Proucil sem Forela, Molla, Loewenfels,
Miiller, Foerster, Ehrenfels — ter prisel zase do temeljnega
odgovora« (Tuma 1994: 216). Njegova knjiznica hrani
celo vrsto knjig, ki obravnavajo omenjeno tematiko iz
razli¢nih vidikov. Pregled besedil, ki se ukvarjajo z etiko
in moralo, zaseda vsebina sedemindvajsetih knjig, med
katerimi je potrebno omeniti tedaj najvidnejsi spolno-
vzgojni priro¢nik ljubljanskega $kofa Antona Bonaventu-
re Jegli¢a Zeninom in nevestam, ki ga je 1910 v Ljubljani
izdala Katoliska knjigarna. Seveda je Tuma odgovoril z
bioloskega, socioloskega, zgodovinskega, psiholoskega
vidika na odnos med moskim in Zensko ter jasno zavrnil
skofovo konservativno stalisce.

Zastopana so tudi dela pedagoga dr. Karla Ozvalda,
Rostoharja Mihajla prvega slovenskega eksperimentalne-
ga psihologa, tudi prvi slovenski hipnotizer Martin Kojc
ima v knjiznici svoje mesto z drugo izdajo knjig Samoz-
dravljenje nervoznih tezav in Ucbenik Zivljenja, ki sta leta
1935 v nemsc¢ini izsli v Sredis¢u ob Dravi. Vidnejse me-
sto zavzemajo tudi knjige utemeljitelja eksperimentalne
psihologije in filozofa Wilhelma Wundta (11 zvezkov).
Bibliografskih enot pod skupino UDK - 1 (filozofija, psi-
hologija) je tako skupaj 178.

Skupina UDK - 2, pod katero so katalogizirane knjige
s podrocja teologije in verstev vsebuje 44 bibliografskih
enot, med njimi leta 1894 v Celovcu izsle Zgodbe Svetega
pisma v dveh zvezkih (stara in nova zaveza). Sirina Tu-
movega zanimanja za druga verstva, poleg krs¢anstva se
kaze tudi v prisotnosti knjig, ki opisujejo druge religije:
hinduizem, budizem, islam.

je na S$tevilne knjige religiozne (Origin, Sv. Pavel, Sv. Avgustin)
socioloske, filozofske (Aristotel, Sokrat, Schopenhauer, Wundt,
Nietzsche), bioloske (Darwin), medicinske (Forel, Cernic) vsebi-
ne in pisce leposlovnih (Kraigher, Gregor¢ic, Ibsen, Gorki, Wil-
de) ter zgodovinski del (Tacit) z dognanji katerih je temeljito
podkrepil tedaj precej drzno $tudijo o odnosu med moskim in
zensko.



Druzboslovne vede, po klasifikaciji umesc¢ene pod
UDK - 3, zasedajo v Tumovi knjiznici najvec polic. Ne-
dvomno mu je bila v podporo pri oblikovanju njegove
socioloske, politicne in ekonomske misli, ki se je ves cas
in vseskozi naslanjala na temeljna dela velikih teoretikov
oz. kritikov druzbe in drzave, Emila Durkheima, Augu-
sta Comta, Adama Smitha, Ludwiga Gumplowicza, Petra
Alekseevica Kropotkina, Herberta Spencerja, Maxa in
Friedricha Adlerja, Mikhaila Aleksandrovi¢a Bakunina,
Eduarda Bernsteina, Friedricha Engelsa, Karla Kautskega,
Antonia Labriole, Vladimira Iljica Lenina, Karla Marxa,
Karla Rennerja, Konrada von Winterstettena, e omeni-
mo najpomembnejse. Socioloskih naslovov je 44, knjig s
politi¢no, ve¢inoma marksisti¢no orientacijo je 137, kar
glede na dejstvo, da je Tuma veljal za vodilnega marksi-
sticnega teoretika, ne preseneca. Vseeno pa je med druz-
boslovjem najvec pravne literature, tudi zato, ker je bilo
pravo nenazadnje Tumova poklicna odlocitev in poglavi-
tni interes njegovega delovanja. Stevilni so zakoni, odlo¢-
be, pravilniki iz razli¢nih drzavnih obdobij avstro-ogrske
monarhije, Kraljevine Italije, drzave SHS, kasneje Kralje-
vine Jugoslavije. Bibliografskih enot povezanih s pravom
in upravo je v Tumovi knjiznici 512. Del o vzgoji 23, pod
etnologijo in ljudsko slovstvo je uvrscenih 17 bibliograf-
skih enot med katerimi lahko zasluzno izpostavimo dela
enega najpomembnejsih zbiralcev slovenskih narodnih
pesmi Karla Streklja, katerega Pesmi pripovedne vsebine
(1895-1898) in Pesmi za zaljubljene (1900-1903)* boga-
tijo Tumovo knjiznico. Tudi Tuma je v mladih letih zbi-
ral gradivo,® ki ga je kasneje izrocil folkloristu Francetu
Maroltu, ustanovitelju folklornega instituta pri Glasbeni
matici v Ljubljani.

# Jz8le pod skupnim naslovom Slovenske narodne pesmi, med leti
1895 in 1923.

* Pesmi je nabiral $e v mladosti na Policah pri Visnji gori in po
Tumovem mnenju izvirajo iz zacetka 18. stoletja.
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Naslovna stran najstarejse knjige kakega slovenskega av-
torja v Tumovi knjiZnici: »Vorlesungen aus der Matema-

tik« (O umetnosti racunanja in algebri) Jurija Vege iz leta
1802




Znotraj skupine UDK - 5, kjer so v katalog uvrsce-
na dela s podro¢ja matematike, biologije, antropologije,
botanike in zoologije, je posebnega povdarka vredna leta
1802 na Dunaju izdana druga izdaja » Vorlesungen aus der
Matematik« o umetnosti racunanja in algebri Jurija Vege,
ki je hkrati tudi najstarejsa knjiga kakega slovenskega av-
torja v knjiznici dr. Henrika Tume. Bibliografskih enot
pod UDK -5 je 92.

UDK - 6 predstavlja skupino vsebin aplikativnih zna-
nosti (medicina, industrija idr.). Predvsem so pomembni
nekateri anatomski atlasi in $tevilni medicinski priroc-
niki, ki kazejo na Tumovo Zeljo po poznavanju vsaj dela
naravoslovne tematike in hkrati nakazujejo na njegovo
prizadevanje razumevanja delovanja clovekovega telesa,
ki ga je kot utemeljitel alpinistike in nenazadnje tudi kot
avtor Stevilnih poglobljenih seksualnih $tudij, moral in
zelel poznati. Hkrati pa je to dokaz njegove avtodidakti-
ke, ki ni ostajala omejena zgolj na druzboslovje in huma-
nistiko. 115 bibliografskih enot iz omenjene skupine tvori
pomemben delez knjizni¢nega gradiva Tumove zbirke.

Pod umetnost, arhitekturo, glasbo in $port (UDK
-7) je uvrscenih 263 bibliografskih enot. Od tega obsezna
zbirka opernih libretov (42 bibliografskih enot). Stevilne
so muzikalije, ki so bile v Tumovo zbirko vkljucene ka-
sneje, kajti vecina so bile last Zene Marije in jih je kupila
$e pred poroko. Ob pregledu seznama knjig in muzika-
lij njegove Zene ugotovimo, da Stevilni zvezki manjkajo.
Dejstvo je, da je nekatere knjige Tuma vkljucil v svoj re-
gister, tako da so imele poleg oznacene zaporedne §t. iz
seznama knjig Zene Marije $e inv. §t. iz Tumovega registra
(npr. Fran Gerbic: Trije dvospevi s spremljevanjem klavirja
pod inv. §t.: 891, preneseno iz. §t. 42/3 v seznamu Muzi-
kalije zene Marije).

Ena pomembnejsih podskupin v Tumovi knjiznici
je zagotovo alpinizem. Njegova zbirka alpinisti¢ne lite-
rature obsega 80 enot; Stevilna so dela o Julijskih Alpah.
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Obsezna je tudi zbirka vodicev in potopisov avtorjev, ki
so svoja raziskovanja usmerili na podroc¢je Julijskih Alp,
kar ni nakljucje, saj velja dr. Henrik Tuma za utemeljite-
lja slovenskega alpinizma. Z alpinisti¢no literaturo se je
temeljito seznanil tudi zavoljo pisanja svojega temeljne-
ga dela Pomen in razvoj alpinizma (1930). Tako zapise v
uvodu knjige: »Po pregledu seznama knjig alpinske knji-
znice Nemsko-Avstrijskega Alpinskega drustva v Miinch-
nu, ki obsega preko 45.000 knjig o alpinizmu in sorodnih
vedah, sem se preprical, da bi se pac dalo dobiti potrebno
gradivo ondi...« (Tuma 1930: 11). Ne pozabi pa omeniti
niti temeljnih del, ki jih je pri pisanju navajal: »Sele ko
sem dobil v motrenju dejanskega Zivljenja in lastne izkusnje
svoje naziranje, kontroliral sem je koncno z mnenji drugih.
Navajam naj med znanstvenimi deli le: Le Sentiment de la
Nature, A. Dauzat; Psychologie de lart, Henri Delacroix;
Eroberung der Aplen, Wilhelm Lehner; Geopsychische Er-
scheinungen, W. Hellpach; Mountain Craft Young. Po sebi
se razume, da sem mogel pregledat dolgo vrsto alpinskih
revij, izvestij in spomenic vecine evropskih narodov« (Tuma
1930: 11). Vecina omenjenih del in periodi¢nih naslovov
je Se danes del Tumove knjiznice.

Najve¢ ohranjenih knjig je v skupini Jezikoslovje in
knjizevnost (UDK - 8). Bogata je zbirka pravopisov, slov-
nic, slovarjev in drugih jezikovnih priro¢nikov, med ka-
terimi nekatera dela $e danes niso bila presezena. Omeni-
mo nekaj najpomembnejsih: Anton Janezic¢ev Slovensko-
nemski in Nemsko-slovenski slovar (1874-1889), Maks
Pletersnikov Slovensko-nemski slovar (1894-1985). Med
slovarji, ki zasluzijo posebno pozornost, je tudi leta 1852
na Dunaju izdan Srpski rjecnik istumacen njemackijem i la-
tinskijem rijecima Vuka Stefanovi¢ Karadzi¢a. Vseh, tako
eno- kot vecjezicnih slovarjev je 40, etimoloskih slovar-
jev 16, ostalih jezikoslovnih priro¢nikov pa je 53. Tuma
je slovarje stevilnih evropskih jezikov, predvsem etimo-
loske, sistemati¢no preuceval: »Leta in leta sem se bavil s



filologijo in zgodovino, predelal sem vse mogoce etimologic-
ne slovarje, Miklosica, Bernekerja slovanski, Kluge nemski,
Feist gotiski, Schmeller bavarski, Dietz in Mayer-Liibke ro-
manisti, Walde latinski in Boisacq grski [...]« (Tuma 1994:
124). Sam je zasnoval francosko-slovenskih ro¢ni slovar,
najvec pa se je ukvarjal z etimologijo, toponomastiko in
imenoslovjem: »Sestavljam nomenklaturo Zahodnih Julij-
skih Alp in terminologijo alpinisticno, pravnisko [...] in ne-
koliko tudi filozoficno (Tuma 1994: 285).V Trstu,* kjer se
je temeliteje lotil omenjenih terminologij pa ni nasel vseh
knjig, ki jih je potreboval, zato se je obrnil na profesorja
Matija Murka* in ga prosil za izposojo nekaterih priroc-
nikov iz vseuciliske knjiznice v Gradcu.

Leposlovje Tumove knjiznice, ki predstavlja najbo-
gatejsi delez knjiznice in hkrati odstira pogled tedanje
knjizne ponudbe in literarne bere, se v knjiznici nahaja v
805 bibliografskih enotah. Leposlovje je dr. Henrik Tuma
bral v 14 razli¢nih jezikih. Knjizne police Tumove knji-
znice vsebujejo vsa pomembna slovenska literarna imena
Tumovih sodobnikov in zacetkov slovenskega Parnasa:
France Presern, Janez Trdina, Matija Valjavec, Fran Le-
vstik, Fran Erjavec, Janez Mencinger, Simon Jenko, Josip
Stritar, Simon Gregor¢ic, Josip Jurci¢, Ivan Tavcar, Janko
Kersnik, Anton Askerc, Fran Govekar, Etbin Kristan, Alojz
Kraigher, Zotka Kveder, Ivan Cankar (kar 22 bibliograf-
skih enot), Oton Zupanéi¢, Dragotin Kette, Josip Murn,
Alojz Gradnik, Pavel Golia, Anton Novacan, Josip Stritar,
&e omenimo nekaj najpomembnejsih. Stevilne sloven-
ske literate je Tuma osebno poznal in bil njihov pristas.
Spodbujal jih je pri pisanju in jih seznanil z zalozniki, saj
je dobro poznal tedanje razmere v zalozniski dejavnosti,
kjer so se ze v zacetku 20. stoletja kazali interesi kapitala
in politike (Kolenc, 2004). Kako je Tuma leta 1913 ocenil

*¢ Biblioteca civica in Biblioteca del Museo civico.
# Matija Murko (1861-1951) slavist, literarni zgodovinar, etnolog,
profesor na univerzi v Gradcu.
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tedanji slovenski knjizni prostor lahko razberemo iz pi-
sma, ki ga je poslal Ljudevitu Furlaniju,* ko mu je ta po-
tozil, da tezko najde zaloznika za neko politi¢no knjizico:
»Ne cudim se prav nic, da ti na Slovenskem odklanjajo tisk
svojih prevodov, ker je splosna velika mizerija v trgovini s
knjigami. Niti Cankarjevih del se ne proda toliko, da bi pi-
satelj kolikor toliko posteno zZivel. In vendar letos izide nje-
gova petindvajseta knjiga. Cankar bi pri Nemcih in ob svoji
pridnosti moral postati milijonar, pri nas strada. Cudno je,
da Se toliko zasluZi« (Tuma 1994: 118). Tuma je cenil Can-
karja kot pisatelja in umetnika, ni pa razumel njegovega
zivljenja, za katerega je menil, da je bedno. Tuma je veli-
kokrat sodil tudi goriskega pesnika in duhovnika Simo-
na Gregorc¢ica, tudi tedaj ko je na Gradi$¢u nad Prvacino
srecal njegovega sina, kar pa v Tumovih oceh ni omajalo
vrednosti Gregorcicevega pesniStva, na kar opozarjajo
§tiri razlicne izdaje poezij, izsle med leti 1888 in 1908, ki
so Se danes del Tumove knjiznice.

Leposlovje v slovenskem jeziku dopolnjuje tudi
nekaj prevodov tujih leposlovnih del (Cervantesov Don
Kihot, Dickensova Bozicna pesem, La Fontainove Basni,
Lermontova Junak nasega casa, Sienkiewic¢ev Quo vadis
¢ in Z ognjem in mecem). Vsega leposlovja v slovenskem
jeziku je 237 naslovov, e ne upostevamo Stevilna prive-
zana dela, ki se nahajajo znotraj posamezne bibilografske
enote. Pri tujem leposlovju zasledimo predvsem zvrsti, ki
so bile znacilne za Cas fin de siécla in tedaj prebujajocih se
nacionalizmov pri posameznih evropskih narodih, ki so
popularizirali zgodovinski roman kot najvaznejso literar-
no zvrst, ki opisuje junaske podvige posameznih nacio-
nalnih junakov (Hladnik 1993). Prav zato je tuja literatu-
ra zastopana s klasiki posameznega jezikovnega kroga, ki
so utemeljevali korenine in junasko preteklost posame-
znega naroda. Tumova knjiznica vsebuje 39 bibliograf-
skih zapisov o0z. 127 knjiznih naslovov ruskega leposlov-

* Ljudevit Furlani (1864-1913) publicist, urednik in prevajalec.



ja, med njimi zbrana dela vseh najpomembnejsih ruskih
piscev: Aleksandra S. Puskina, Leva N. Tolstoja, Nikolaja
V. Gogolja, Maksima Gorkega, Dimitrija V. Grigorovica,
Antona P. Cehova, Fedorja M. Dostojevskega, Mihaila J.
Lermontova, Ivana S. Turgenjeva, ki jih razen redkih iz-
jem, konec 19. stoletja $e ni bilo mogoce brati v sloven-
skem prevodu. Enakovredno zastopano je tudi srbsko in
hrvasko leposlovje, ki v bibliografskih enotah vsebuje 53
naslovov leposlovnih del, med katerimi je nekaj prevo-
dov tujih avtorjev. Tako je Tuma vecino Shakespearovih
del bral v hrvaskih prevodih, ki so v 20. letih 20. stoletja
izhajali pri Hrvaski matici v Zagrebu. Stevilnim skandi-
navskim avtorjem se je Tuma priblizal prek nemskih pre-
vodov, med njimi Ibsenu, Duunu, Andersenu, Bjornso-
nu. Tudi Homerja, katerega Iliada se v Tumovi knjiznici
nahaja tudi v grskem jeziku, je bral v nemscini. Najvecji
delez francoskega leposlovja zavzemajo dela Emila Zola-
ja, poleg Henrija Barbusseja, Pierra Corneilleja, Alphonsa
Daudeta, Victorja Hugoja, Alaina Reneja Le Saga, Guya
de Maupassanta, Jean Baptista Moliera in Jeana Racina.
Pomembno je opozoriti tudi na nekaj madzarskih knjig,
ki jih Tumova knjiznica hrani, med njimi poezije enega
najve¢jih madzarskih lirikov, Sandorja Petofija. Med le-
poslovnimi naslovi ne manjkajo dela najpomembnejsih
poljskih in ceskih literatov Adama Mickiewicza, Jana Ne-
rude, Henryka Sienkiewicza, Frantigka L. Celakovskega in
Juliusa Stowackega. Tuma je v svojih spominih zapisal, da
se je v branje zatekal pred fizicnimi bole¢inami, ki so mu
veckrat povzrocale nespecnost: »V letih od 1895 do 1905
sem precital v noceh vse ruske klasike, kakor Gogolja, Tol-
stoja, Dostojevskega, Turgenjeva, Goncarova, potem poljske
Mickiewicza, Stowackega ter ceske Nerudo, Haleha, Celako-
vskega in druge« (Tuma 1997: 293). Podatek, ki nam pove,
da je Tuma potreboval 10 let, da je prebral vso vidnejso
klasiko tistega casa, ki je $e danes ohranjena v njegovi
knjiznici. Leposlovje je ve¢inoma bral ponoci (Kolenc
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2004), zahtevnejse tekste pa Cez dan, v¢asih je knjigo bral
celo med poslusanjem opere: »V soboto popoldne prisel
sem poslusat v Trst opero Borisa Godunova; Zelel sem Ze
dolgo slisati jo. Ob tem Cital sem »Skoljko«! utegnete Cutiti,
kak vtis je morala imeti name« (Tuma 1994: 216). Tako je
porocal dr. Alojzu Kraigherju, avtorju omenjenega lepo-
slovnega dela, kateremu je svetoval naj tekst prevede v
nemski in francoski jezik, saj slovenski prostor e ni zrel
za tovrstno besedilo.

UDK - 9, skupina v katero so uvrscene knjige, ki
prinasajo vsebino s podrocja arheologije, domoznanstva,
geografije, biografskih studij in zgodovine, zavzema po-
memben delez Tumove knjizne zbirke, 566 bibliograf-
skih enot, med katerimi je najzanimivejsa skupina do-
moznanstvo. Ta je deljena na domoznanstvo Goriske in
Gradiske, Trsta, Istre, Furlanije ter domoznanske zapise
ostalih slovenskih dezel. Sem je uvrsc¢en najpomembnej-
$i opus Janeza Vajkarda Valvasorja in njegovo delo Die
Ehre des Herzogthums Krain, ki je v letih 1877-79 izslo
v Novem mestu pri Janezu Krajcu. Stevilni so potopisi
(20) in vodici (89), veliko iz znanih izdaj Karla Baede-
kerja, kar nam daje slutiti na Tumova potovanja in obi-
ske §tevilnih evropskih prestolnic in drugih mest Evrope.
Tudi biografije in spomini Tumovih sodobnikov zasedajo
pomemben delez knjiznih polic, teh je 54. Gre pretezno
za spomine in biografije kulturnikov in pomembnejsih
politicnih delavcev tedanjega slovenskega prostora, ki so
vplivali na njegovo avtobiografsko delo.

Skoraj 250 zgodovinskih naslovov potrjuje Tumovo
zanimanje in temeljito preucevanje slovenske zgodovine
ter Sir§e zgodovine evropskega prostora. Ceprav je Tuma
podlegel avtohtonisti¢ni veji zgodovinopisja,* je imel v
svoji knjiznici med zgodovinsko literaturo zajetno stevilo

¥ »Dokazano imam filologicno, historicno in socijologicino, da je
najvecji nonsens ona premlevana trditev, da so Slovenci prisli v VI.
stoletju izza Krpatja« (Tuma 1994: 319).



temeljnih del o slovenski zgodovini (Se danes nepogre-
§ljiva dela Milka in Franca Kosa). Tudi knjige o zgodovini
drugih narodov balkanskega polotoka obsegajo pomem-
se ukvarja z jugoslovanskim vprasanjem oz. z vprasanji
o oblikah sobivanja narodov Balkana. O tem je tudi sam
veliko razmisljal in misli strnil v Ze omenjeni razpravi
Jugoslovanska ideja in Slovenci, ki je leta 1907 izsla pri Ga-
brsckovi zalozbi v Gorici.

Zgolj bezen pregled posameznih vsebinsko razno-
vrstnih monografskih in periodi¢nih publikacij, znotraj
(UDK) podrodji in zanimanj, ki gradijo knjiznico dr. He-
nrika Tume nikakor ne nadomesca obseznega kataloga,®
ki pa je in $e vedno ostaja zgolj orodje za napotitev do
tistega bistvenega: posamezne knjige in njene vsebine.
Hkrati pa je s popisom ohranjene knjiznice, slednja je v
raziskovalne namene in za ogled dostopna na Razisko-
valni postaji ZRC SAZU v Novi Gorici, narejen eden od
temeljev, ki poleg preucevanja zivljenja in dela enega vi-
dnejsih slovenskih osebnosti, ponuja priloznost razisko-
vanja druzbenih in kulturnih razmer obdobja, v katerem
se je knjiznica oblikovala.

 V elektronski obliki dostopen na : klik/katalog
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Knjiznica dr. Henrika Tume.

[Register knjiznice dr. Henrika Tume], 2 zv.: Knjiznica I.
in Knjiznica IIL.

[Register] Knjiznica zene Marije [6] str. nevezani listi

[Register] Muzikalije Zene Marije [12] str. nevezani listi

[Register] Brosure in zemljevidi in nacrti

[Seznam knjig dr. Henrika Tuma po zabojih] : tipkopis,
56 str.

[Seznam] Knjiznica : izposojene knjige in izposojevalci,
1 zv.
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